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Clean-Trace™ Test Product Instructions

Surface Protein High Sensitivity Test @ 2

Product Description and Intended Use

3M™ Clean-Trace™ Surface Protein High Sensitivity Test detects protein residues. The results
of the tests are time and temperature dependent. By adjusting the time and / or temperature
it is possible to achieve different limits of detection. Selecting the correct incubation time and
temperature can therefore optimize the sensitivity of the test. A 45 minute incubation at 37°C
(99°F) results in equivalent sensitivity to the Ninhydrin test specified in the UK HTM2030
guidelines. If your requirements for sensitivity are different please use the Time Temperature
matrix below as a guide.

Temperature / Time (Minutes) / Sensitivity (micrograms)

10 Minutes 15 Minutes 30 Minutes 45 Minutes
20°C (68°F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37°C (99°F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Based on the Biuret reaction. Under alkaline conditions the copper ions (Cu?*) form a complex
with peptide bonds of protein and become reduced to Cu*. Bicinchoninic acid (BCA) under
alkaline conditions is a highly sensitive, stable and specific reagent for Cu+ forming a purple
complex. The test provides an estimation of surface protein residue by means of a color change
result.

The color may form on the swab more than the solution with certain types of soil. Record the
strongest color change on the swab or in the solution as the end result.

3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test can be used to assess the level of
contaminating protein residue on instruments after they have been processed in a washer/
disinfector. The test should be used after cleaning to assess whether instruments are clean
enough for effective sterilization.

A Warnings

Consult the Safety Data Sheet for additional information and local regulations for disposal.

A Cautions
Protein is a common substance. It is present on skin, hair and on many surfaces. Do not touch
the swab or the surface to be tested.

Do not use 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test past expiry date.

Although the 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test is very sensitive, a surface
cannot be considered sterile on the basis of a 3M Clean-Trace Surface Protein-High Sensitivity
Test result.

There is minimal interference with most common sanitizers at normal concentrations. However
high concentrations of alkaline cleaners may cause false negative results in some instances.
Peroxide based disinfectants can cause a false positive color change reaction with the 3M
Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test.

User Responsibility
Users are responsible for familiarizing themselves with product instructions and information. \_ J
Visit our website at www.3M.com/foodsafety, or contact your local 3M representative or

distributor for more information.
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When selecting a test method, it is important to recognize that external factors such as sampling methods, testing
protocols, sample preparation, handling, and laboratory technique may influence results.

It is the user’s responsibility in selecting any test method or product to evaluate a sufficient number of samples with the
appropriate matrices and microbial challenges to satisfy the user that the chosen test method meets the user’s criteria.

It is also the user’s responsibility to determine that any test methods and results meet its customers’ and suppliers’
requirements.

As with any test method, results obtained from use of any 3M Food Safety product do not constitute a guarantee of the
quality of the matrices or processes tested.

Limitation of Warranties / Limited Remedy

EXCEPT AS EXPRESSLY STATED IN A LIMITED WARRANTY SECTION OF INDIVIDUAL PRODUCT PACKAGING, 3M
DISCLAIMS ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR USE. If any 3M Food Safety Product is defective, 3M or its
authorized distributor will, at its option, replace or refund the purchase price of the product. These are your exclusive
remedies. You must promptly notify 3M within sixty days of discovery of any suspected defects in a product and return
it to 3M. Please call Customer Service (1-800-328-1671in the U.S.) or your official 3M Food Safety representative for a
Returned Goods Authorization.

Limitation of 3M Liability

3M WILL NOT BE LIABLE FOR ANY LOSS OR DAMAGES, WHETHER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS. In no event shall 3M’s liability under
any legal theory exceed the purchase price of the product alleged to be defective.

Storage and Disposal

For maximum shelf life, store between 2-25°C (36-77°F). Alternatively, swabs are stable for 14 days when shipped

or stored at elevated temperature; for this storage option do not exceed 35°C (95°F). Expiry date and lot number are
noted on each pouch. After use, may contain microorganisms that may be a potential biohazard. Follow current industry
standards for disposal.

Instructions for Use
Before beginning the test procedure, ensure the dry bath, water bath, or incubator is turned on and set for 37°C (99°F).

1. Place the 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test at room temperature for at least 10 minutes before
use. Grip the sample stick handle and remove the swab from the device. Use the moisturizer provided and apply 4
drops to the swab OR apply 4 drops to the surface to be tested [figure 1].

2. Swab the test instrument. Where practical, swab an area approximately 10 cm by 10 cm and swab the area in one
direction and then swab the area in the opposite direction [figure 2]. Test hard to reach places like serrated edges
and joints. Apply pressure on the swab and rotate the swab as the sample is collected to ensure repeatable and
effective sampling [figure 3].

3. Reinsert the sample stick into the test with the handle inserted to the original position of the unused test. At this
point you can either activate and measure immediately, or, if it is more convenient, the 3M Clean-Trace Surface
Protein High Sensitivity Test may be labeled and left un-activated for up to four hours before activation and
measurement of multiple swabs simultaneously.

4. To process the sample, push down firmly on the top of the 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test
sample stick handle [figure 4]. The handle will slide into the device tube and the top of the handle should be level
with the top of the device tube when fully depressed. Grip the top of the device and shake rapidly side-to-side for at
least five seconds to mix the sample and reagent [figure 5]. The solution will turn mint green.

5. Place the 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test into a heating block that has been pre-heated to
37°C (99°F). Heat for 45 minutes at 37°C (99°F). Compare the color of the swab and the solution against the 3M
Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test label. Record the strongest color change in the solution or swab as
the end result.



@ (English) ﬁ H

How to best utilize 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test

Do

Do Not

Hold the 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test in the VERTICAL position on activation and shake
rapidly from SIDE TO SIDE for at least 5 seconds.

Activate when not in the vertical position, do not shake up
and down, do not shake aggressively.

Incubate 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test vertically.

Incubate 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test horizontally.

Read 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test at 45 minutes.

Record any color change after 45 minutes.

Interpretation

The color of the test reaction will indicate the level of protein residues on the surface. By comparing the color produced
against the 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test label an estimation of the surface cleanliness can be made.

e Green indicates a Pass result - Clean, No further action required

e Grey or Purple indicates a Fail result, Re-clean & Re-test

For further information, contact 3M Food Safety Technical Services.

Explanation of Symbols
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Dispositif de test Clean-Trace™ Instructions relatives au produit

Test Surface Protein Haute Sensibilité (- ® )

Description et utilisation du produit

Le Test BM™ Clean-Trace™ Surface Protein Haute Sensibilité détecte les résidus protéiques.
Les résultats des tests sont sensibles au temps et a la température. En ajustant le temps et/ou la
température, il est possible d’obtenir des seuils différents de détection. La sélection du temps et

de la température d’incubation qui conviennent peut donc optimiser la sensibilité du test. Une ‘
incubation de 45 minutes a 37 °C produit une sensibilité équivalente au test Ninhydrine spécifié
dans les recommandations UK HTM2030. Si vous avez besoin d’une sensibilité différente, \_ Y,
veuillez utiliser la matrice Temps Température ci-dessous comme guide. N\

Température/Temps (Minutes)/Sensibilité (microgrammes)

10 minutes 15 minutes 30 minutes 45 minutes
20°C 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37°C 20 ug 10 pg 5ug 3 ug

Utilise la réaction Biuret. Dans des conditions alcalines, les ions cuivre (Cu?*) forment

un complexe avec des liaisons peptidiques de protéines et se réduisent a Cu*. Lacide
bicinchoninique (BCA) dans des conditions alcalines est un réactif hautement sensible, stable et
spécifique pour Cu+ qui forme un complexe pourpre. Ce test évalue les résidus protéiques sur
les surfaces par un résultat lié a un changement de couleur.

Avec certains types de sol, I’écouvillon peut se colorer plus que la solution. Consigner comme
résultat final le changement de couleur le plus fort de I’écouvillon ou de la solution.

Le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité peut servir a évaluer la quantité

de résidus protéiques contaminants sur les instruments aprés leur traitement dans un
laveur-désinfecteur. Le test doit étre utilisé aprés le nettoyage pour évaluer si les instruments
sont suffisamment propres pour une stérilisation efficace.

A Avertissements
Consulter la fiche de données de sécurité pour obtenir des informations supplémentaires et
connaitre la réglementation locale relative a la mise au rebut.

A Mises en garde
Les protéines sont des substances courantes. Elles sont présentes sur la peau, les poils, les
cheveux et sur de nombreuses surfaces. Ne pas toucher I’écouvillon ou la surface a tester.

Ne pas utiliser le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité apres sa date de
péremption.

(
Bien que le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité soit trés sensible, une surface @
ne peut pas étre considérée comme stérile en fonction de son résultat. ™

La plupart des désinfectants courants a des concentrations normales produisent une /
interférence minimale. Toutefois, des concentrations élevées de nettoyants alcalins peuvent

provoquer des résultats faussement négatifs dans certains cas. Les désinfectants a base

de peroxyde peuvent provoquer un changement de couleur faussement positif du Test 3M
Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité.

Responsabilité de I'utilisateur

Il incombe aux clients et aux utilisateurs de connaitre les instructions et les informations. Veuillez
visiter notre site www.3M.com/foodsafety pour consulter les instructions les plus récentes ou
contacter votre représentant ou distributeur 3M.
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Lors du choix d’une méthode de test, il est important d’admettre que des facteurs externes comme les méthodes
d’échantillonnage, les protocoles de test, la préparation des échantillons, la manipulation et les techniques de
laboratoires peuvent influencer les résultats.

Il incombe a I'utilisateur de sélectionner une méthode d’analyse pour évaluer un nombre suffisant d’échantillons avec
les matrices et les épreuves microbiennes appropriées afin de garantir que la méthode d’analyse répond aux criteres de
I’utilisateur.

Il incombe également a I'utilisateur de déterminer si une méthode d’analyse et ses résultats répondent aux exigences de
ses clients ou fournisseurs.

Comme avec n'importe quelle méthode de test, les résultats obtenus avec ce produit ne constituent pas une garantie de
la qualité des matrices ou des processus testés.

Limitation de garantie/Limites de recours

SAUF S| EXPRESSEMENT ETABLI DANS LA SECTION DE GARANTIE LIMITEE D’UN EMBALLAGE DE PRODUIT
INDIVIDUEL, 3M RENONCE A TOUTE GARANTIE EXPLICITE ET IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER,
TOUTE GARANTIE DE COMMERCIALISATION OU D’ADAPTATION POUR UN USAGE SPECIFIQUE. En cas de défaut
de tout produit de Sécurité Alimentaire 3M, 3M ou son distributeur agréé s’engage, a son entiere discrétion, au
remplacement ou au remboursement du prix d’achat du produit. Il s’agit de vos recours exclusifs. Tout défaut supposé
du produit devra étre notifié a 3M dans un délai de soixante jours et le produit renvoyé au fournisseur. Veuillez appeler
le Service clientéle (1-800-328-1671 aux Etats-Unis) ou votre représentant 3M en produits de microbiologie pour obtenir
une autorisation de renvoi.

Limitation de responsabilité de 3M

3M NE SERA PAS TENUE RESPONSABLE DES PERTES OU DES DOMMAGES EVENTUELS, QU’ILS SOIENT DIRECTS,
INDIRECTS, SPECIFIQUES, ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES PERTES
DE PROFITS. En aucun cas et en aucune maniére, la responsabilité de 3Ms ne sera engagée au-dela du prix d’achat du
produit prétendu défectueux.

Conservation et élimination des déchets

Pour une durée de vie maximale, conserver le produit entre 2 et 25 °C. Autrement, les écouvillons restent stables
pendant 14 jours lorsqu’ils sont expédiés ou stockés a température élevée ; pour cette option de stockage, ne pas
dépasser 35 °C. La date d’expiration et le numéro de lot figurent sur chaque sachet. Peut contenir des microorganismes
présentant un potentiel risque biologique aprés utilisation. Respecter les normes en vigueur concernant |'élimination des
déchets.

Instructions d’utilisation
Avant de commencer la procédure de test, vérifier que le bain sec, le bain-marie ou I'incubateur est allumé et réglé a 37 °C.

1. Laisser le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité a température ambiante pendant au moins
10 minutes avant utilisation. Saisir la poignée du batonnet de prélévement et retirer I’écouvillon du dispositif. Utiliser
I’hydratant fourni et appliquer 4 gouttes sur I’écouvillon OU appliquer 4 gouttes sur la surface a tester [figure 1].

2. Ecouvillonner l'instrument de test. Lorsque cela est possible, écouvillonner une zone d’environ 10 cm par 10 cm
dans une seule direction, puis écouvillonner & nouveau dans la direction opposée [figure 2]. Frotter fortement pour
atteindre des endroits comme les bords dentelés et les joints. Appliquer une certaine pression sur I’écouvillon et
faire pivoter ce dernier une fois I’échantillon collecté afin de s’assurer que I’échantillon est reproductible et efficace
[figure 3].

3. Réinsérer le batonnet de prélévement dans le test avec la poignée dans sa position initiale avant utilisation. A
ce stade, vous pouvez soit activer le test et le lire immédiatement, soit, si vous préférez, étiqueter le Test 3M
Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité et le laisser inactivé jusqu’a quatre heures avant de procéder a
I’activation et a la lecture de plusieurs écouvillons en méme temps.

4. Pour traiter I’échantillon, appuyer fermement sur le dessus de la poignée du batonnet de prélévement de
I’échantillon du Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité [figure 4]. La poignée glissera dans le
tube du dispositif. Le dessus de la poignée doit étre au niveau du haut du tube du dispositif lorsque ce dernier est
complétement enfoncé. Saisir le dessus du dispositif et secouer rapidement de gauche a droite pendant au moins
cing secondes pour mélanger I’échantillon et le réactif [figure 5]. La solution deviendra vert menthe.
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5. Mettre le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité dans un bloc chauffant préchauffé a 37 °C.
Chauffer pendant 45 minutes a 37 °C. Comparer la couleur de I’écouvillon et de la solution a I’étiquette du Test 3M
Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité. Consigner comme résultat final le changement de couleur le plus fort
de I’écouvillon ou de la solution.

Comment utiliser le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité de fagon optimale

Ce gu’il faut faire : Ce gu’il ne faut pas faire :

Tenir le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Lancer 'activation lorsque le dispositif n’est pas en
Sensibilité en position VERTICALE lors de I'activation et position verticale, ne pas secouer de haut en bas, ne pas
secouer rapidement DE GAUCHE A DROITE pendant au secouer trop fort.

moins 5 secondes.

Incuber le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Incuber le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute
Sensibilité en position verticale. Sensibilité en position horizontale.
Lire le Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Consigner tout changement de couleur aprés 45 minutes.

Sensibilité aprés 45 minutes.

Interprétation
La couleur de la réaction au test indique la quantité des résidus protéiques sur la surface. La comparaison de la couleur
obtenue a I'étiquette du Test 3M Clean-Trace Surface Protein Haute Sensibilité permet d’évaluer la propreté de la surface.

e \Vertindique un résultat de « réussite » ; propre, aucune autre mesure nécessaire.
e Gris ou violet indique un résultat d’« échec » ; il convient de nettoyer a nouveau et de procéder a un nouveau test.

Pour de plus amples informations, contacter les Services techniques de Sécurité Alimentaire 3M.

Explication des symboles
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Erscheinungsdatum: 2017-10

Clean-Trace™ Test Gebrauchsanweisungen

Oberflachen Protein High Sensitivity Test

Produktbeschreibung und Verwendungszweck

Der BM™ Clean-Trace™ Oberfliachen Protein High Sensitivity Test erkennt Proteinriicksténde.
Die Ergebnisse des Tests sind zeit- und temperaturabhangig. Durch Einstellen der Zeit und/oder
Temperatur kdnnen unterschiedliche Nachweisgrenzen erreicht werden. Die Wahl der richtigen
Inkubationszeit und Temperatur kann daher die Empfindlichkeit des Tests optimieren. Eine
45-minitige Inkubation bei 37°C fiihrt zu einer aquivalenten Empfindlichkeit wie der Ninhydrin-
Test, der in den UK-HTM2030-Richtlinien spezifiziert ist. Wenn Sie andere Anforderungen \_
an die Empfindlichkeit haben, verwenden Sie bitte die folgende Zeit-Temperatur-Matrix als e

Richtlinie. B

f® )

Temperatur / Zeit (Minuten) / Empfindlichkeit (Mikrogramm)

10 Minuten 15 Minuten 30 Minuten 45 Minuten
20°C 50 ug 30 ug 20 ug 10 pg
37°C 20 ug 10 pg 5ug 3 ug

Basiert auf der Biuret-Reaktion. Unter alkalischen Bedingungen bilden die Kupferionen (Cu?*)
einen Komplex mit Peptidbindungen des Proteins und werden zu Cu* reduziert. Bicinchoninsaure
(BCA) ist unter alkalischen Bedingungen ein hochempfindliches, stabiles und spezifisches
Reagens fiir Cu+, das einen violetten Komplex bildet. Durch die Farbanderung erméglicht der
Test eine Abschatzung der Proteinriickstande auf Oberflachen.

Die Farbe kann sich bei bestimmten Quellen auf dem Tupfer deutlicher zeigen als in der Lésung.
Notieren Sie die starkste Farbdnderung am Tupfer oder in der Lésung als Endergebnis.

Mit dem 3M Clean-Trace Oberflaichen Protein High Sensitivity Test konnen Proteinriickstédnde
auf Instrumenten nach der Verarbeitung in einer Reinigungs-/Desinfektionsanlage bestimmt
werden. Der Test sollte nach der Reinigung verwendet werden, um zu priifen, ob die Sterilisation
effektiv war und die Instrumente sauber genug sind.

A Warnhinweise
Weitere Informationen sowie die jeweils vor Ort geltenden Richtlinien zur Entsorgung
entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt.

A Vorsichtshinweise
Protein ist eine haufig auftretende Substanz. Es ist auf Haut, Haar und zahlreichen Oberflachen
vorhanden. Beruhren Sie nicht den Tupfer oder die zu testende Oberflache.

Verwenden Sie den 3M Clean-Trace Oberflaichen Protein High Sensitivity Test nicht nach Ablauf
des Verfalldatums.

Obwohl der 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Test duerst empfindlich ist,
kann eine Oberflache nicht anhand des Ergebnisses eines 3M Clean-Trace Oberflaichen Protein
High Sensitivity Tests als steril eingestuft werden.

Bei einer normalen Konzentration gibt es mit den meisten tiblichen Desinfektionsmitteln nur
minimale Interferenzen. Eine hohe Konzentration alkalischer Reiniger kann jedoch in einigen
Fallen zu falsch negativen Ergebnissen fiihren. Desinfektionsmittel auf Peroxidbasis kénnen beim
3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Test eine falsch positive Farbanderung
verursachen.
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Verantwortung des Anwenders

Anwender missen sich auf eigene Verantwortung mit den Gebrauchsanweisungen und Informationen des Produkts
vertraut machen. Fiir weitere Informationen, besuchen Sie unsere Website unter www.3M.com/foodsafety oder
wenden Sie sich an lhren lokalen 3M Verkaufsvertreter oder Handler.

Bei der Auswabhl einer Testmethode ist zu beachten, dass externe Faktoren wie Probennahme, Testprotokoll,
Probenaufbereitung, Handhabung und Labortechnik die Ergebnisse beeinflussen kénnen.

Es liegt in der Verantwortung des Anwenders bei der Auswahl einer Testmethode oder eines Produkts, diese mit einer
ausreichenden Anzahl von Proben und Kontrollen zu evaluieren, um sicherzustellen, dass die gewahlte Testmethode
seinen Anforderungen entspricht.

Der Anwender tragt ebenfalls die Verantwortung dafiir, dass die angewendeten Testmethoden und Ergebnisse den
Anforderungen seiner Kunden und Lieferanten entsprechen.

Wie bei allen Testmethoden, stellen die mit 3M Lebensmittelsicherheitsprodukten erhaltenen Ergebnisse keine Garantie
fir die Qualitat der untersuchten Matrizen oder Prozesse dar.

Haftungsbeschriankungen / Beschrankte Rechtsmittel

AUSSER ES WIRD AUSDRUCKLICH ANDERS IM ABSCHNITT DER HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN DER
VERPACKUNG DES JEWEILIGEN PRODUKTS ANGEGEBEN, LEHNT 3M ALLE AUSDRUCKLICHEN UND
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, DIE
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB.

Sollte sich ein 3M Lebensmittelsicherheitsprodukt als defekt herausstellen, wird es von 3M oder einem autorisierten
Vertragshandler, nach eigenem Ermessen ersetzt oder der Kaufpreis zurlickerstattet. Gewahrleistungsanspriiche
bestehen nicht. Sie sind verpflichtet, 3M umgehend innerhalb von sechzig Tagen, nachdem die mutmaRlichen Defekte
am Produkt festgestellt wurden, davon zu informieren und das Produkt an 3M zurlickzusenden. Bitte rufen Sie zwecks
+Verfahren der Warenriickgabe” den Kundendienst (1-800-328-1671in den USA) oder Ihren autorisierten Vertreter fiir
3M Lebensmittelsicherheitsprodukte an.

Haftungsbeschrankungen

3M HAFTET NICHT FUR VERLUSTE ODER SCHADEN, GANZ GLEICH OB MITTELBARE, UNMITTELBARE, SPEZIELLE,
NEBEN- ODER FOLGESCHADEN EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BESCHRANKT AUF ENTGANGENEN GEWINN. In
keinem Fall Gibersteigt die Haftung der 3M den Kaufpreis des angeblich defekten Produkts.

Lagerung und Entsorgung

Fiir maximale Haltbarkeit zwischen 2 und 25°C lagern. Alternativ sind die Tupfer 14 Tage lang stabil, wenn sie bei
erhdhter Temperatur (nicht héher als 35°C) transportiert oder gelagert werden. Verfallsdatum und Chargennummer sind
auf jedem Beutel aufgedruckt. Kann nach der Anwendung Mikroorganismen enthalten, die eine mdgliche Biogefahrdung
darstellen. Bei der Entsorgung der Platten sind die jeweils gliltigen Industriestandards zu beachten.

Bedienungsanleitung
Schalten Sie vor Beginn des Tests das Trockenbad, das Wasserbad oder den Inkubator ein und wahlen Sie eine
Temperatur von 37°C.

1. Lagern Sie den 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Test vor Gebrauch fiir mindestens 10 Minuten
bei Raumtemperatur. Greifen Sie den Griff des Probensammelstabs und entnehmen Sie den Tupfer aus dem
Testgerat. Verwenden Sie das mitgelieferte Befeuchtungsmittel und geben Sie 4 Tropfen auf den Tupfer ODER
geben Sie 4 Tropfen auf die zu testende Oberflache [Abbildung 1].

2. Wischen Sie mit dem Tupfer Giber das zu testende Instrument. Wenn mdéglich wischen Sie eine Flache von 10 x 10
cm mit dem Tupfer ab, reiben Sie die Flache zunéchst in eine Richtung und anschlieRend in die entgegengesetzte
Richtung ab [Abbildung 2]. Testen Sie schwer zu erreichende Stellen wie gezackte Kanten und Gelenke. Wenden
Sie Druck auf den Tupfer an und drehen Sie den Tupfer bei der Entnahme der Probe, um eine reproduzierbare und
effektive Probenentnahme zu gewahrleisten [Abbildung 3].

3. Stecken Sie den Probensammelstab wieder in das Testgeréat, wobei der Griff in seine urspriingliche Position wie im
unbenutzten Testgerat eingefiihrt wird. An diesem Punkt kdnnen Sie den Test sofort aktivieren und ablesen oder,
wenn dies praktischer ist, erst den 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Test beschriften. Der Test
kann bis zu vier Stunden unaktiviert bleiben, sodass mehrere Tupfer gleichzeitig aktiviert und abgelesen werden
koénnen.
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4. Zur Bearbeitung der Probe fest auf die Oberseite des Griffs des 3M Clean-Trace Oberflaichen Protein High
Sensitivity Test Probensammelstabs driicken [Abbildung 4]. Der Griff gleitet in das Rohr des Testgerats und die
Oberseite des Griffs sollte sich auf einer Ebene mit der Oberseite des Testgeraterohrs befinden, wenn der Griff
vollstandig heruntergedriickt ist. Greifen Sie die Oberseite des Gerats und schiitteln Sie das Gerat mindestens
fiinf Sekunden lang von Seite zu Seite, um Probe und Reagenz zu vermischen [Abbildung 5]. Die Lésung farbt sich

mintgriin.

5. Platzieren Sie den 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Test in einem auf 37°C vorgeheizten
Heizblock. Erwarmen Sie den Test fiir 45 Minuten bei 37°C. Vergleichen Sie die Farbe des Tupfers und der Lésung
mit der Farbkarte auf dem Etikett des 3M Clean-Trace Oberflaichen Protein High Sensitivity Tests. Notieren Sie die
starkste Farbanderung am Tupfer oder in der L6sung als Endergebnis.

Anwendung des 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Tests

Unbedingt Beachten

Unbedingt Vermeiden

Halten Sie den 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High
Sensitivity Test bei Aktivierung VERTIKAL und schitteln
Sie ihn fir mindestens 5 Sekunden schnell von SEITE ZU
SEITE.

Aktivieren, wenn sich das Gerat nicht in vertikaler Position
befindet; von oben nach unten schitteln; kraftig schiitteln.

Inkubieren Sie den 3M Clean-Trace Oberflachen Protein
High Sensitivity Test vertikal.

Den 3M Clean-Trace Oberfiachen Protein High Sensitivity
Test horizontal inkubieren.

Lesen Sie den 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High
Sensitivity Test nach genau 45 Minuten ab.

Dokumentieren einer Farbanderung nach Ablauf von 45
Minuten.

Interpretation

Die Farbe der Testreaktion zeigt die Menge an Proteinriickstanden auf der Oberflache an. Durch Vergleich der erzeugten
Farbe mit dem Etikett des 3M Clean-Trace Oberflachen Protein High Sensitivity Tests kann eine Abschatzung der

Oberflachenreinheit vorgenommen werden.

e Grun = Bestanden: Oberflache ist sauber, keine weiteren MaRnahmen erforderlich
e Andert sich die Farbe zu grau oder violett, gilt der Test als nicht bestanden. In diesem Fall muss die Oberflaiche

erneut gereinigt und der Test wiederholt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie beim Technischen Kundendienst von 3M Food Safety.

Erklarung der Symbole

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Test Clean-Trace™ Istruzioni sul prodotto

Test Surface Protein ad alta sensibilita (- ® )

Descrizione del prodotto e uso previsto

Il Test 3M™ Clean-Trace™ Surface Protein ad alta sensibilita individua i residui di proteine. |
risultati dei test dipendono dal tempo e dalla temperatura. Regolando tempo e/o temperatura
& possibile raggiungere diversi limiti di rilevamento. Selezionando tempo e temperatura di
incubazione corretti € quindi possibile ottimizzare la sensibilita del test. Un'incubazione di

45 minuti a 37 °C (99 °F) determina una sensibilitd equivalente a quella del test alla ninidrina
specificata nelle linee guida UK HTM2030. Se i requisiti di sensibilita sono diversi, utilizzare
come guida la matrice Tempo Temperatura indicata sotto.

Temperatura/Tempo (minuti)/Sensibilita (microgrammi)

10 minuti 15 minuti 30 minuti 45 minuti
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

In base alla reazione del biureto. In condizioni alcaline gli ioni di rame (Cu?*) formano un
complesso con i legami peptidici delle proteine e vengono ridotti a Cu*. L'acido bicinconinico
(BCA) in condizioni alcaline & un reagente estremamente sensibile, stabile e specifico per ioni
Cu+ che formano un complesso viola. Il test fornisce una stima del residuo di proteine sulla
superficie mediante un cambiamento di colore.

Con determinati tipi di sporcizia il colore puo apparire sul tampone pilu che nella soluzione.
Registrare il cambiamento di colore piu forte sul tampone o nella soluzione come risultato finale.

Il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace puo essere utilizzato per valutare il
livello di contaminazione con residui di proteine su strumenti puliti in una lavatrice/sterilizzatrice.
Il test deve essere utilizzato dopo la pulizia per valutare se gli strumenti sono sufficientemente
puliti per poterli considerare efficacemente sterilizzati.

A Avvertenze
Per ulteriori informazioni, consultare la Scheda di sicurezza dei materiali e le normative locali per
lo smaltimento.

A Precauzioni
Le proteine sono sostanze comuni. Sono presenti su pelle, capelli e molte superfici. Non toccare
il tampone né la superficie da analizzare.

Non utilizzare il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace dopo la data di scadenza.

Nonostante il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace sia molto sensibile, una
superficie non puo essere considerata sterile sulla base del risultato del test 3M Clean-Trace
Surface Protein-High Sensitivity.

Linterferenza con i comuni disinfettanti in concentrazioni normali & minima. Comunque, elevate
concentrazioni di detergenti alcalini possono provocare, in alcuni casi, risultati falsi positivi. |
disinfettanti a base di perossido possono provocare una reazione di modifica del colore falsa
positiva con il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace.

Responsabilita Dell’Utente \_ y,
Gli utenti sono tenuti a leggere e apprendere le istruzioni e le informazioni relative al prodotto.

Visitare il nostro sito web all’indirizzo www.3M.com/foodsafety, oppure contattare il

distributore locale o rappresentante commerciale 3M per ulteriori informazioni.
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Nella scelta di un metodo di test, & importante tener conto del fatto che fattori esterni quali i metodi di campionamento, i
protocolli di test, la preparazione del campione, la manipolazione e le tecniche di laboratorio possono influenzare i risultati.

E responsabilita dell’'utente, nel selezionare un qualsiasi metodo di analisi o prodotto, valutare un numero sufficiente
di campioni con le matrici appropriate e con particolari caratteristiche microbiche per soddisfare i criteri relativi alla
metodologia di test scelta dall’'utente.

Lutente ha inoltre la responsabilita di determinare che tutti i metodi di analisi utilizzati e i risultati ottenuti soddisfino i
requisiti dei propri clienti o fornitori.

Come per qualsiasi metodo di analisi, i risultati ottenuti grazie all’'uso di prodotti di 3M Sicurezza alimentare non
costituiscono una garanzia della qualita delle matrici o dei processi sottoposti a prova.

Limitazione di Garanzia/Rimedio Limitato

SALVO NEI CASI ESPRESSAMENTE INDICATI IN UNA SEZIONE DI GARANZIA LIMITATA DELLA SINGOLA
CONFEZIONE DEL PRODOTTO, 3M NON RICONOSCE ALCUNA GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE,
MA NON A ESSE LIMITATE, LE EVENTUALI GARANZIE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA A UNO SCOPO
PARTICOLARE. Qualora un prodotto 3M Sicurezza alimentare sia difettoso, 3M o il suo distributore autorizzato
provvederanno, a loro discrezione, alla sostituzione o al rimborso del prezzo d’acquisto del prodotto. Questi sono
gli unici rimedi a disposizione del cliente. Si dovra avvisare immediatamente 3M entro sessanta giorni dal riscontro
di eventuali difetti sospetti nel prodotto, provvedendo a rispedirlo a 3M. Chiamare il servizio clienti (negli USA:
1-800-328-1671) o rivolgersi al rappresentante autorizzato dei prodotti Sicurezza alimentare 3M per ottenere
I’autorizzazione alla restituzione del prodotto.

Limitazione di Responsabilita da Parte di 3M

3M NON SARA RESPONSABILE DI PERDITE O DANNI, DIRETTI, INDIRETTI, SPECIALI, INCIDENTALI O
CONSEGUENTI, INCLUSA, MA NON IN VIA LIMITATIVA, LA PERDITA DI PROFITTO. In nessun caso la responsabilita
legale di 3M andra oltre il prezzo d’acquisto del prodotto presunto difettoso.

Conservazione e smaltimento

Per la massima durata su scaffale, conservare a una temperatura compresa tra 2 e 25 °C (36-77 °F). In alternativa, i
tamponi sono stabili per 14 giorni quando vengono spediti e conservati a temperatura elevata; per questa opzione

di conservazione, non superare i 35 °C (95 °F). La data di scadenza e il numero di lotto sono indicati su ogni singola
busta. Dopo l'uso, pud contenere microorganismi che possono rappresentare un potenziale rischio biologico. Seguire le
normative vigenti del settore per lo smaltimento.

Istruzioni per 'uso
Prima di iniziare la procedura di analisi, accertarsi che il bagno secco, il bagno ad acqua o l'incubatore siano accesi e
impostati su 37 °C (99 °F).

1. Lasciare il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace a temperatura ambiente per almeno 10 minuti
prima di utilizzarlo. Afferrare I'impugnatura del bastoncino di campionamento ed estrarre il tampone dal dispositivo.
Utilizzare I'agente idratante fornito e applicarne 4 gocce al tampone OPPURE applicarne 4 gocce alla superficie da
analizzare [figura 1].

2. Strofinare il tampone sullo strumento da analizzare. Quando possibile, strofinare il tampone su un'area di circa 10 cm
x 10 cm, prima in una direzione e poi nella direzione opposta [figura 2]. || test fatica a raggiungere posti come bordi
seghettati e giunture. Mentre si preleva il campione, applicare pressione sul tampone e ruotarlo, per assicurarsi che
il campionamento sia efficace e ripetibile [figura 3].

3. Reinserire il bastoncino di campionamento nel test riportando I'impugnatura alla posizione che aveva prima dell’uso.
A questo punto, & possibile attivare e leggere immediatamente oppure, se & piu comodo, il Test Surface Protein ad
alta sensibilita 3M Clean-Trace puo essere etichettato e lasciato inattivato per un tempo massimo di quattro ore
prima dell'attivazione e della misurazione di pit tamponi simultaneamente.

4. Per attivare il campione, spingere con decisione sulla sommita dell'impugnatura del bastoncino di campionamento
del Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace [figura 4]. Spingere a fondo, in modo che I'impugnatura
entri nella provetta del dispositivo per il test e la sua sommita sia a filo della sommita della provetta stessa quando &
completamente premuta. Afferrare il dispositivo dalla sommita e scuoterlo rapidamente da un lato all'altro per almeno
cinque secondi, in modo da miscelare il campione e il reagente [figura 5]. La soluzione diventera verde menta.
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5. Lasciare il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace in un blocco di riscaldamento pre-riscaldato a
37 °C (99 °F). Riscaldare per 45 minuti a 37 °C (99 °F). Confrontare il colore del tampone e della soluzione con
I'etichetta del Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace. Registrare il cambiamento di colore piu forte

sul tampone o nella soluzione come risultato finale.

Come utilizzare al meglio il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace

Da fare

Da non fare

All'attivazione, tenere il Test Surface Protein ad alta
sensibilita 3M Clean-Trace in posizione VERTICALE e
scuoterlo rapidamente DA UN LATO ALLALTRO per
almeno 5 second.i.

Attivare il dispositivo non in posizione verticale, non
scuoterlo su e gil né scuoterlo vigorosamente.

Incubare il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M
Clean-Trace in posizione verticale.

Incubare il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M
Clean-Trace in posizione orizzontale.

Leggere il Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M
Clean-Trace dopo 45 minuti.

Registrare qualsiasi cambiamento di colore dopo 45
minuti.

Interpretazione

Il colore della reazione del test indichera il livello di residui di proteine sulla superficie. Confrontando il colore prodotto con
I'etichetta del Test Surface Protein ad alta sensibilita 3M Clean-Trace si puo fare una stima della pulizia della superficie.

e \Verde indica un risultato di Test superato - Pulito, non & necessaria alcuna azione ulteriore
e Grigio o viola indicano un risultato di Mancato superamento del test, pulire nuovamente e rieseguire il test

Per ulteriori informazioni contattare il Servizio tecnico di 3M Sicurezza alimentare.

Legenda dei simboli
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ Prueba Instrucciones del Producto

Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie ® N

Descripcion del producto y uso previsto

La 3M™ Clean-Trace™ Test Proteinas Alergénicas en Superficie detecta residuos de proteina.
Los resultados de las pruebas dependen del tiempo y la temperatura. Al ajustar el tiempo

o la temperatura es posible lograr diferentes limites de deteccion. Si selecciona el tiempo

y la temperatura de incubacidén correctos podra optimizar la sensibilidad de la prueba. Una
incubacion de 45 minutos a 37 °C (99 °F) tiene como resultado una sensibilidad equivalente a la
prueba de ninhidrina especificada en las pautas HTM2030 del Reino Unido. Si sus requisitos de
sensibilidad son diferentes, use como guia la matriz de Tiempo/Temperatura a continuacion.

Temperatura / Tiempo (minutos) / Sensibilidad (microgramos)

10 minutos 15 minutos 30 minutos 45 minutos
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Basado en la reaccién de Biuret. Bajo condiciones alcalinas, los iones cobre (Cu?*) forman un
complejo con enlaces peptidicos de proteina y se reducen a Cu*. El 4cido bicinconinico (BCA)
bajo condiciones alcalinas es altamente sensible, estable y un reactivo especifico para Cu+
que forma un complejo purpura. La prueba ofrece una estimacion del residuo de proteina en la
superficie por medio del resultado en cambio de color.

El color se puede formar en el hisopo mas que en la solucién con determinados tipos de suelo.
Registra el cambio de color mas fuerte sobre el hisopo o en la solucién como resultado final.

La 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie se puede usar para
evaluar el nivel de residuos de proteina contaminantes sobre instrumentos después de haberlos
procesado en la lavadora/desinfectante. La prueba se debe utilizar después de la limpieza para
evaluar si los instrumentos estan lo suficientemente limpios para una esterilizacién efectiva.

A Advertencias
Consulte la Hoja de Datos de Seguridad para obtener mas informacidn y conocer las normativas
locales para el desecho de materiales.

A Precauciones
La proteina es una sustancia comun. Esta presente en la piel, el vello y en muchas superficies.
No toque el hisopo ni la superficie que se debe analizar.

No use la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie después de la
fecha de vencimiento.

Si bien la 3M Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie es muy sensible, una
superficie no podra considerarse esterilizada en funcién de su resultado.

Existe una minima interferencia con la mayoria de los desinfectantes en concentraciones
normales. Sin embargo, las elevadas concentraciones de limpiadores alcalinos podrian provocar
resultados falsos negativos en algunos casos. Los desinfectantes basados en perdxido pueden
provocar una reaccién de cambio de color falso positivo con la 3M Clean-Trace Test de alta
Sensibilidad para Proteinas en Superficie.

Responsabilidad del Usuario

Los usuarios son responsables de familiarizarse con las instrucciones e informacién del
producto. Visite nuestro sitio web en www.3M.com/foodsafety o pongase en contacto con su
representante o distribuidor local de 3M para obtener mas informacion.
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Al seleccionar un método de prueba, es importante reconocer que factores externos tales como los métodos de
muestreo, los protocolos de prueba, la preparacién de la muestra, la manipulacién y la técnica de laboratorio pueden
afectar los resultados.

Al seleccionar cualquier método de prueba o producto, es responsabilidad del usuario evaluar un nimero suficiente de
muestras con retos microbianos y matrices apropiadas para satisfacer al usuario en cuanto a que el método de prueba
cumple con los criterios necesarios.

Ademas, es responsabilidad del usuario determinar que cualquier método de prueba y sus resultados cumplen con los
requisitos de sus clientes y proveedores.

Como sucede con cualquier método de prueba, los resultados obtenidos del uso de cualquier producto de 3M Food
Safety no constituyen una garantia de calidad de las matrices ni de los procesos analizados.

Limitacion de Garantias / Recurso Limitado

SALVO LO EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN UNA SECCION DE GARANTIA LIMITADA O EN EL EMBALAJE DE

UN PRODUCTO ESPECIFICO, 3M RENUNCIA A TODAS LAS GARANTIAS EXPRESAS Y TACITAS INCLUIDA, ENTRE
OTRAS, CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN USO EN PARTICULAR. Si un
producto de 3M Food Safety es defectuoso, 3M o su distribuidor autorizado reemplazara el producto o reembolsara el
precio de compra del producto, a su eleccién. Estos son sus recursos exclusivos. Debera notificar inmediatamente a 3M
en un lapso de sesenta dias a partir del descubrimiento de cualquier sospecha de defecto en un producto y devolver
dicho producto a 3M. Llame a Atencién al Cliente (1-800-328-1671 en los EE. UU.) o a su representante oficial de 3M
Food Safety para obtener una Autorizacién de devolucién de productos.

Limitacién de la Responsabilidad de 3M

3M NO SERA RESPONSABLE DE NINGUNA PERDIDA O DANO, YA SEA DIRECTO, INDIRECTO, ESPECIAL, DANOS
ACCIDENTALES O CONSECUENCIAS, INCLUIDOS ENTRE OTROS, LA PERDIDA DE BENEFICIOS. En ningun caso
la responsabilidad de 3M conforme a ninguna teoria legal excedera el precio de compra del producto supuestamente

defectuoso.

Almacenamiento y desecho

Para una maxima vida Gtil, almacene entre 2 °C y 25 °C (36 °F y 77 °F). Alternativamente, los hisopos son estables
durante 14 dias cuando se los envia o almacena a temperatura elevada; siempre que la opcion de almacenamiento no
exceda los 35 °C (95 °F). La fecha de vencimiento y el nimero de lote estan impresos en cada bolsa. Una vez usados,
pueden contener microorganismos que pueden representar un posible riesgo biolégico. Siga las normas actuales de la
industria para su desecho.

Instrucciones de uso
Antes de comenzar el procedimiento de prueba, asegurese de que un bafio seco, un bafio de agua o incubadora estén
encendidos y configurados en 37 °C (99 °F).

1.  Coloque la Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie a temperatura ambiente durante al menos
10 minutos antes de usarla. Agarre el mango del palillo de muestra y quite el hisopo del instrumento. Use el
humectante provisto y aplique 4 gotas sobre el hisopo O aplique 4 gotas sobre la superficie a analizar [Figura 1].

2. Limpie con el hisopo el instrumento de prueba. Cuando sea conveniente, limpie un area de aproximadamente
10 cm x 10 cm con el hisopo, primero en una direccién y luego en la direccién contraria [Figura 2]. Analice los
lugares dificiles de alcanzar, como bordes serrados y uniones. Aplique presién en el hisopo y girelo a medida que
recolecte la muestra para asegurarse de obtener una muestra repetible y eficaz [Figura 3].

3. Reinserte la varilla de muestra en la prueba con el mango colocado en la posicién original de la prueba sin usar. En
este punto, puede activarlo o medirlo inmediatamente, o, si fuera mas conveniente, se puede etiquetar la Test de
alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie y dejarla sin activar durante hasta cuatro horas antes de la activaciény
medicion de varios hisopos en simultaneo.

4. Para procesar la muestra, presione firmemente hacia abajo la parte superior del mango del palillo de muestra de la 3M
Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie [Figura 4]. El mango se deslizara dentro del tubo
del instrumento y la parte superior del mango debera estar nivelada con la parte superior de este tubo cuando esté
completamente presionado. Agarre la parte superior del instrumento y agitelo rapidamente de lado a lado durante por
lo menos cinco segundos para mezclar la muestra y el reactivo [Figura 5]. La solucién tomara un color verde menta.
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5. Coloque la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie en un bloque de calentamiento
que se ha precalentado hasta 37 °C (99 °F). Caliente durante 45 minutos a 37 °C (99 °F). Compare el color del
hisopo y la solucidn con la etiqueta de la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie.
Registre el cambio de color mas fuerte sobre en la solucion o en el hisopo como resultado final.

Cual es la mejor forma de usar la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie

Correcto Incorrecto
Mantenga la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad Active el instrumento de prueba cuando no esté en
para Proteinas en Superficie en posicién VERTICAL posicion vertical, no lo agite hacia arriba y abajo, ni lo
durante la activacion y agitela rapidamente de LADO A agite vigorosamente.
LADO durante al menos 5 segundos.
Incube la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Incube la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para
Proteinas en Superficie en posicién vertical. Proteinas en Superficie en posicién horizontal.
Lea la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Registre cualquier cambio de color después de
Proteinas en Superficie a los 45 minutos. 45 minutos.

Interpretaciéon

El color de la reaccién de prueba indicara el nivel de residuos de proteina sobre la superficie. Al comparar el color
producido con la etiqueta de la 3M Clean-Trace Test de alta Sensibilidad para Proteinas en Superficie se puede hacer una
estimacion de la limpieza de la superficie.

e Elverde indica un resultado de Aprobado: limpio, no se requiere otra accion.
e El gris o purpura indican un resultado Fallido: repita la limpieza y la prueba.

Para obtener mas informacién, comuniquese con Servicios técnicos de 3M Food Safety.

Explicacion de los simbolos
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ test Productinstructies

Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest r® N

Productbeschrijving en beoogd gebruik

3M™ Clean-Trace™ Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest detecteert eiwitresidu. De
resultaten van de testen zijn afhankelijk van tijdsduur en temperatuur. Door de tijd en/of de
temperatuur aan te passen, is het mogelijk verschillende detectiegrenzen te bereiken. Het
selecteren van de juiste incubatietijd en temperatuur kan daarom de gevoeligheid van de test ‘
optimaliseren. Een 45 minuten durende incubatie bij 37 °C resulteert in een gelijkwaardige

gevoeligheid als bij de ninhydrinetest die wordt gespecificeerd in de Britse HTM2030- _J
richtlijnen. Als uw eisen voor gevoeligheid anders zijn, kunt u de tijd-temperatuurmatrix N\
hieronder als richtlijn gebruiken.

Temperatuur / Tijd (minuten) / Gevoeligheid (microgram)

10 minuten 15 minuten 30 minuten 45 minuten
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Gebaseerd op de biureetreactie. In een basisch milieu vormen de koperionen (Cu?*) een complex
met peptideverbindingen van eiwit en worden gereduceerd tot Cu*. Bicinchoninezuur (BCA) in
een basisch milieu is een uiterst gevoelig, stabiel en specifiek reagens dat ervoor zorgt dat Cu+
een paars complex vormt. De test biedt een schatting van eiwitresidu op het oppervlak aan de
hand van een kleurveranderingsresultaat.

Bij bepaalde voedingsbodems kan de kleur zich op de swab beter vormen dan bij de oplossing.
Noteer de sterkste kleurverandering bij de swab of de oplossing als het eindresultaat.

3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest kan worden gebruikt om de mate

van besmettend eiwitresidu op instrumenten te beoordelen nadat deze zijn behandeld in een
reinigings-/desinfectiemachine. De test moet na reiniging worden gebruikt om te beoordelen of
de instrumenten schoon genoeg zijn voor effectieve sterilisatie.

A Waarschuwingen
Raadpleeg het veiligheidsinformatieblad voor bijkomende informatie en de lokale regelgeving
inzake afvalverwerking.

A Waarschuwingen
Eiwit is een veel voorkomende stof. Het is aanwezig op de huid, het haar en op veel
oppervlakken. Raak de swab en het oppervlak dat u wilt testen niet aan.

Gebruik de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest niet als de vervaldatum is
verstreken.

Hoewel de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest zeer gevoelig is, kan een ™
oppervlak niet als steriel worden beschouwd op grond van het resultaat van een 3M Clean-Trace
Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest. ‘

Bij normale concentraties is er minimale interferentie met de meeste gebruikelijke
ontsmettingsmiddelen. Hoge concentraties alkalische reinigingsmiddelen kunnen echter in
enkele gevallen fout-negatieve resultaten opleveren. Desinfecterende middelen op basis
van peroxide kunnen een fout-positieve kleurveranderingsreactie veroorzaken met de 3M
Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest.
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Verantwoordelijkheid van de Gebruiker

Gebruikers worden geacht zich vertrouwd te maken met de productinstructies en -informatie. Bezoek onze website
www.3M.com/foodsafety, of neem contact op met uw plaatselijke 3M-vertegenwoordiger of -distributeur voor meer
informatie.

Bij het kiezen van een testmethode is het belangrijk om te erkennen dat externe factoren zoals proefmethoden,
testprotocollen, proefvoorbereiding en -behandeling en laboratoriumtechniek invioed kunnen hebben op de resultaten.

De gebruiker is verantwoordelijk voor de selectie van een testmethode of product waarbij een voldoende aantal
monsters met de geschikte matrices en microbiéle problemen wordt onderzocht zodat de gekozen testmethode voldoet
aan de criteria van de gebruiker.

Het is ook de verantwoordelijkheid van de gebruiker om te bepalen of testmethoden en resultaten voldoen aan de
vereisten van klanten en leveranciers.

Zoals bij elke testmethode, garanderen de verkregen resultaten van het gebruik van een 3M Voedselveiligheidproduct
de kwaliteit van de geteste matrices of processen niet.

Beperkte Garantie / Beperkte Verhaal

BEHALVE WAAR UITDRUKKELIJK VERMELD IN EEN BEPERKTE GARANTIEBEPALING VAN EEN INDIVIDUELE
PRODUCTVERPAKKING, WIJST 3M ALLE UITDRUKKELIJKE EN IMPLICIETE GARANTIES AF, MET INBEGRIP VAN,
MAAR NIET BEPERKT TOT, ELKE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE GOEDE WERKING EN DE GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL. Als een 3M Voedselveiligheidproduct gebrekkig is, zal 3M of zijn gevolmachtigde
distributeur naar eigen keuze het product vervangen of de aankoopprijs van het product terugbetalen. Dit is het enige
rechtsmiddel waarover u beschikt. Indien u vermoedt dat een product gebrekkig is, dan moet u 3M daarvan binnen de
60 dagen na het vaststellen op de hoogte brengen. Bel onze klantenservice (+31(0)71 5450 342 of +32 (0)2 722 5224)
of uw erkende vertegenwoordiger van 3M Voedselveiligheidproducten, voor een autorisatie voor het retourneren van de
goederen.

Beperking van Aansprakelijkheid

3M IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIG VERLIES OF SCHADE, ONGEACHT OF HET GAAT OM RECHTSTREEKSE,
ONRECHTSTREEKSE, SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT
TOT WINSTDERVING. In geen geval zal de wettelijke aansprakelijkheid van 3M onder om het even welke juridische
theorie de aankoopprijs van het zogenaamd gebrekkige product overschrijden.

Opslag en afvalverwerking

Voor maximale houdbaarheid bewaren tussen 2-25 °C. De swabs zijn gedurende 14 dagen stabiel als ze worden
verzonden of bewaard bij een hogere temperatuur. Houd de temperatuur bij deze bewaaroptie lager dan 35 °C. De
vervaldatum en het lotnummer staan op elke verpakking. Na gebruik kan dit product micro-organismen bevatten die een
potentieel biologisch gevaar kunnen veroorzaken. Volg de geldende normen van de sector om het product na gebruik te
verwerken.

Gebruiksaanwijzingen
Zorg er voor aanvang van de testprocedure voor dat het verwarmingsblok, het waterbad of de incubator is ingeschakeld
en is ingesteld op 37 °C.

1. Laat de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest voor gebruik ten minste 10 minuten op
kamertemperatuur staan. Pak de handgreep van het monsterstokje vast en haal de swab uit het apparaat. Gebruik de
meegeleverde bevochtiger en breng 4 druppels aan op de swab OF breng 4 druppels aan op het te testen oppervlak
[afbeelding 1].

2. Neem een monster van het testinstrument. Beweeg, wanneer het praktisch mogelijk is, met de swab over
een oppervlak van ongeveer 10 bij 10 cm. Beweeg in één richting over het oppervlak en vervolgens in de
tegenovergestelde richting [afbeelding 2]. Test moeilijk te bereiken locaties zoals gekartelde randen en
verbindingspunten. Oefen druk op de swab uit en draai de swab rond terwijl u het monster verzamelt. Dit is een
herhaalbare en effectieve werkwijze [afbeelding 3].

3. Plaats het monsterstokje terug in de test met het handvat in de oorspronkelijke positie van de ongebruikte test. Op
dit punt aangekomen, kunt u onmiddellijk activeren en meten of, als dat handiger is, de 3M Clean-Trace Oppervlakte
hoge gevoeligheid eiwittest van een etiket voorzien en maximaal vier uur onaangeroerd laten zodat u meerdere
swabs tegelijkertijd kunt activeren en meten.
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4. Om het monster te verwerken, drukt u stevig op de bovenkant van de handgreep van het monsterstokje van de 3M
Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest [afbeelding 4]. De handgreep schuift nu in het buisje van het
apparaat. Als de handgreep volledig is ingedrukt, moet de bovenkant ervan evenwijdig zijn aan de bovenrand van de
buis van het testapparaat. Pak het apparaat aan de bovenkant vast en schud het ten minste vijf seconden snel heen
en weer om het monster en het reagens te vermengen [afbeelding 5]. De oplossing verkleurt mintgroen.

5. Plaats de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest in een verwarmingsblok dat is voorverwarmd op
37 °C. Verwarm gedurende 45 minuten bij 37 °C. Vergelijk de kleur van de swab en de oplossing met het etiket van
de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest. Noteer de sterkste kleurverandering bij de oplossing

of de swab als het eindresultaat.

Hoe u de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest het best kunt gebruiken

Wel Doen

Niet Doen

De 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid
eiwittest VERTICAAL houden bij activering en snel
ZIJWAARTS schudden gedurende ten minste 5 seconden.

Activeren terwijl het instrument niet verticaal wordt
gehouden, op en neer schudden, hard schudden.

De 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid
eiwittest verticaal incuberen.

De 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid
eiwittest horizontaal incuberen.

De 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid
eiwittest na 45 minuten aflezen.

Eventuele kleurverandering na 45 minuten noteren.

Interpretatie

De kleur van de testreactie geeft de mate van eiwitresidu op het oppervlak aan. Door de kleur van de swab en de oplossing
met het etiket van de 3M Clean-Trace Oppervlakte hoge gevoeligheid eiwittest te vergelijken kan een schatting worden

gemaakt van de oppervlaktereinheid.

e Groen geeft een goedkeurresultaat aan — Reinigen, geen verdere actie nodig
e Girijs of paars geeft een afkeurresultaat aan — Opnieuw reinigen en opnieuw testen

Neem voor meer informatie contact op met de technische dienst van 3M Food Safety.

Verklaring van symbolen
www.3M.com/foodsafety/symbols




3M Food Safety

3M United States

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-800-328-6553

3M Canada

Post Office Box 5757
London, Ontario NGA 4T1
Canada

1-800-563-2921

3M Latin America

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-954-340-8263

3M Health Care

2510 Conway Ave

St. Paul, MN 55144 USA
www.3M.com/foodsafety

3M Europe and MEA
3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-Strasse 1
D41453 Neuss/Germany
+49-2131-14-3000

3M United Kingdom PLC
Morley Street, Loughborough
Leicestershire

LE111EP

United Kingdom

+(44) 1509 611 611

3M Osterreich GmbH
Euro Plaza

Gebaude J, A-1120 Wien
Kranichberggasse 4
Austria

+(43) 186 686-0

3M Asia Pacific

No 1, Yishun Avenue 7
Singapore, 768923
65-64508869

3M Japan

3M Health Care Limited
6-7-29, Kita-Shinagawa
Shinagawa-ku, Tokyo
141-8684 Japan
81-570-011-321

3M Australia

Bldg A, 1 Rivett Road
North Ryde, NSW 2113
Australia

611300 363 878

© 2018, 3M. All rights reserved.

3M and Clean-Trace are trademarks of 3M. Used under license in Canada.

34-8721-8853-6



@(Svenska) ﬁ ﬁ

m Datum for utgéava: 2017-10

Clean-Trace™ Test Produktinformation

Surface Protein High Sensitivity Test @ 2

Produktbeskrivning och avsedd anvandning

3M™ Clean-Trace™ Surface Protein High Sensitivity Test detekterar proteinrester. Resultaten av
testerna ar tids- och temperaturberoende. Genom att justera tiden och/eller temperaturen ar det
mojligt att uppna olika grénser for detektering. Val av korrekt inkubationstid och temperatur kan
darfér optimera testets kanslighet. 45 minuters inkubering vid 37 °C (99 °F) ger motsvarande
kanslighet som Ninhydrin-testet, i enlighet med de brittiska HTM2030-riktlinjerna. Om dina
krav pa kanslighet ar annorlunda ska du anvianda matrisen fér tid och temperatur nedan som en
guide.

Temperatur / Tid (minuter) / Kéanslighet (mikrogram)

10 minuter 15 minuter 30 minuter 45 minuter
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99°F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Baserat pa Biuret-reaktionen. Under alkaliska férhallanden formar kopparjonerna (Cu?) ett
komplex med peptidbindningar till protein och reduceras till Cu*. Bicinchonsyra (BCA) &r under
alkaliska betingelser ett mycket kansligt, stabilt och specifikt reagens fér Cu+ och bildar ett lila
komplex. Testet ger en uppskattning av ytproteinrester med hjalp av ett fargférandringsresultat.

Fargen kan bildas pa vaddpenseln mer an i I16sningen med vissa typer av jord. Registrera den
starkaste fargférandringen pa vaddpenseln eller i I6sningen som slutresultat.

3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test kan anvandas for att bedéma nivan

av kontaminerande proteinrester pa instrument efter att de har bearbetats i en tvattmaskin/
desinfektionsanordning. Testet ska anvandas efter rengéring fér att bedéma om instrumenten ar
tillrackligt rena for effektiv sterilisering.

A Varningar

Se sdkerhetsdatabladet for ytterligare information och lokala foreskrifter for kassering.

A Forsiktighetsatgarder
Protein &r en vanlig substans. Den férekommer pa hud, har och pd manga ytor. Ror inte vid
vaddpenseln eller ytan som ska testas.

Anvand inte 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test efter dess utgangsdatum.

Aven om 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test &r mycket kénsligt kan en yta inte
anses vara steril baserat pa resultatet fran ett 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test.

Det finns minimal interferens med de vanligaste sanitetsmedel vid normala koncentrationer.
Hoga koncentrationer av alkaliska rengéringsmedel kan dock i vissa fall ge falskt negativa
resultat. Peroxidbaserade desinfektionsmedel kan orsaka en falsk positiv fargforandringsreaktion /
med 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test. ‘

Anviandaransvar

Det aligger anvandarna att bekanta sig med produktinstruktioner och produktinformation. Besck
var webbsida pa adressen www.3M.com/foodsafety eller kontakta din lokale 3M-representant \_ J
eller -leverantor for mer information.

Vid val av testmetod &r det viktigt att inse att externa faktorer som provtagningsmetod,
testprotokoll, provpreparering, hantering och laboratorieteknik kan paverka resultat.
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Det aligger anvandaren att vid val av testmetoder utvérdera tillrackligt manga prover med lampliga matriser och
utmaningar, for att Overtyga anvandaren att den valda metoden uppfyller kraven.

Det aligger ocksa anvéandaren att faststélla att en testmetod och dess resultat uppfyller kraven fran dennes kunder och
leverantérer.

Liksom med alla testmetoder utgér inte resultat som erhallits fran anvandning av ndgon produkt fran 3M
Livsmedelshygien en garanti for kvaliteten hos de matriser eller processer som testats.

Garantibegransningar/Begriansad Ersattning

MED UNDANTAG AV VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | AVSNITT OM GARANTIBEGRANSNING FOR
INDIVIDUELLA FORPACKNINGAR, FRANSAGER SIG 3M ALLA UTTRYCKLIGA OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, ALLA GARANTIER BETRAFFANDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL. Om n&gon produkt fran 3M Livsmedelshygien ar defekt kommer 3M eller dess auktoriserade
leverantor att efter eget gottfinnande ersatta produkten eller terbetala produktens inkdpspris. Detta ar den enda
ersattning som ges. Kunden maste meddela 3M och returnera produkten inom sextio dagar efter upptéackt av misstankt
defekt. Var vianlig ring Kundtjanst (i USA: 1-800-328-1671) eller din officiella representant fér 3M Livsmedelshygien for
en auktorisation avseende atersandande av produkt.

Ansvarsbegréansning

3M KOMMER INTE ATT PATA SIG NAGOT ANSVAR FOR FORLUST ELLER SKADOR, VARE SIG DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER EFTERFOLJANDE SKADOR, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSADE TILL,
FORLORADE VINSTER. Under inga omstiandigheter ska 3M:s ansvar i ndgot som helst lagrum 6verskrida inkdpspriset for
den pastatt defekta produkten.

Forvaring och kassering

Férvara mellan 2—-25 °C (36-77 °F) fér maximal hallbarhet. Alternativt &r vaddpenslar stabila i 14 dagar nar de
fraktas eller férvaras vid forhéjd temperatur; for detta férvaringsalternativ far temperaturen inte éverstiga 35 °C
(95 °F). Utgdngsdatum och partinummer finns markerade pé varje pase. Efter anvandning kan verktyget innehalla
mikroorganismer som kan innebara en potentiell biologisk risk. F6lj gallande branschstandarder fér kassering.

Bruksanvisning
Innan testproceduren pabérjas ska du se till att torrbadet, vattenbadet eller inkubatorn ar paslagen och installd till 37 °C
(99 °F).

1. Placera 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test i rumstemperatur under minst 10 minuter fore
anvandning. Ta tag i provstickans grepp och avlagsna vaddpenseln fran testverktyget. Anvand den tillhandahallna
mjukgéraren och applicera fyra droppar pa vaddpenseln ELLER applicera fyra droppar pa ytan som ska testas [figur 1].

2. Svabba instrumentet som ska testas. Dar det gér, svabba en provarea cirka tio ganger tio cm och svabba omradet
forst i en riktning och sedan i motsatt riktning [figur 2]. Testa omrédden som &r svéra att nd, t.ex. sdgtandade
kanter och leder. Applicera tryck pa vaddpenseln och rotera den allt eftersom provet insamlas fér att garantera
&terupprepningsbar och effektiv provtagning [figur 3].

3. Satt tillbaka provstickan i testet med greppet i originallaget for det oanvanda testet. Vid denna tidpunkt kan du
antingen aktivera och mata omedelbart, eller, om det passar battre, s& kan du mérka ditt 3M Clean-Trace Surface
Protein High Sensitivity Test och lamna det oaktiverat i upp till fyra timmar innan du aktiverar och mater flera
vaddpenslar samtidigt.

4. Bearbeta provet genom att med fast hand trycka ner toppen péa greppet till provstickan i 3M Clean-Trace Surface
Protein High Sensitivity Test [figur 4]. Greppet kommer att glida ner i anordningens rér och toppen pé greppet ska
vara i linje med toppen pa anordningens ror nar det ar helt nertryckt. Ta tag i toppen pé verktyget och skaka snabbt i
sidled i minst fem sekunder fér att blanda prov och reagens [figur 5]. Lésningen kommer att bli mintgrén.

5. Placera 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test i ett virmeblock som har férvarmts till 37 °C (99 °F).
Varm under 45 minuter vid 37 °C (99 °F). Jamfor fargen fér vaddpenseln och |8sningen mot fargdiagrammet pé
etiketten for 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test. Registrera den starkaste fargférandringen i
I6sningen eller pa vaddpenseln som slutresultat.
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Hur man anvander 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test pa basta satt

Gor

Gor Inte

Hall 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test
i VERTIKALT lage vid aktivering och skaka snabbt fran
SIDA TILL SIDA under minst fem sekunder.

Aktivera inte nar anordningen inte &r i vertikal position,
skaka inte upp och ner, skaka inte aggressivt.

Inkubera 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test vertikalt.

Inkubera 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test horisontellt.

Las av 3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity
Test vid 45 minuter.

Registrera eventuell fargférandring efter 45 minuter.

Tolkning

Testreaktionens farg indikerar nivan av proteinrester pa ytan. Genom att jamféra den farg som produceras mot etiketten for
3M Clean-Trace Surface Protein High Sensitivity Test kan en uppskattning av ytans renhet goéras.

e Gron anger resultatet Godkant — Rent, inga ytterligare atgarder kravs
e Gratt eller lila anger resultatet Icke-godkant, reng6ér pa nytt och utfor testet igen

Kontakta 3M Livsmedelshygiens tekniska tjanst fér mer information.

Symbolférklaringar

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ Test Produktvejledning

Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test r® 2

Teknisk beskrivelse og tilsigtet anvendelse

3M™ Clean-Trace™ Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test detekterer proteinrester.
Resultaterne af tests afheenger af tid og temperatur. Ved justering af tiden og/eller temperatur
kan man opna forskellige detektionsgraenser. Valg af den rette inkubationstid og -temperatur kan
derfor optimere testens sensitivitet. En inkubering pa 45 minutter ved 37 °C (99 °F) giver den
samme sensitivitet som Ninhydrin-testen som angives i UK HTM2030-vejledningen. Hvis du har
andre sensitivitetskrav kan du bruge tabellen med tid-temperatur nedenfor som vejledning.

Temperatur / Tid (Minutter) / Sensitivitet (mikrogram)

10 minutter 15 minutter 30 minutter 45 minutter
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Baseret pa Biuret-reaktionen. Under basiske forhold danner kobber-ionerne (Cu?*) et kompleks
med peptidbindinger af protein, og reduceres til Cu*. Bicinchoninsyre (BCA) er under basiske
forhold et yderst sensitivt, holdbart, og specifikt reagens for at Cu+ danner et lilla kompleks.
Testen giver en tilnaermelse af overfladeproteinrester gennem et farveskiftende resultat.

Der kan opsté steerkere farvning pa svaberen end i oplgsning ved visse jordtyper. Registrér den
steerkeste farvesendring, pa svaberen eller i oplasningen, som det endelige resultat.

3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test kan anvendes til at vurdere niveauet af
forurenende proteinrester pa instrumenter efter de er blevet behandlet i en vasker/desinfektor.
Testen skal anvendes efter renggring for at bestemme om instrumenterne er rene nok til at
udfere en effektiv sterilisering.

A Advarsler
Se sikkerhedsdatabladet for yderligere oplysninger og lokale vedtaegter for bortskaffelse.

A Forsigtighedsregler
Protein er en almindelig substans. Den findes i huden, héret og pd mange andre overflader. Rer
ikke ved vatpinden eller overfladen, som skal testes.

Anvend ikke 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test efter udigbsdatoen.

Selvom 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test er meget falsom, kan en
oplasning ikke antages som vaerende steril pa baggrund af et 3M Clean-Trace Overfladeprotein-
hejt testresultat.

Der er minimal interferens med det mest almindelige rengeringsmidler ved normale
koncentrationer. Dog kan hgje koncentrationer af basiske rengaringsmidler i visse tilfeelde
medfare falske negative resultater. Desinfektionsmidler baseret pa peroxid kan forarsage falske
positive farveaendringsreaktioner med 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test.

Brugeransvar

Brugerne er ansvarlige for at gere sig bekendt med produktvejledninger og oplysninger. Besgg
vores hjemmeside pa www.3M.com/foodsafety, eller kontakt din lokale 3M repraesentant eller
distributer for yderligere oplysninger. \_ ,

Nar der veelges en testmetode, er det vigtigt, at man er klar over, at eksterne faktorer,
sdsom pregveudtagningsmetoder, testprotokoller, klargaring af preven, handtering samt
laboratorieteknikker, kan pavirke resultaterne.
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Det er brugerens eget ansvar at veelge en testmetode, som evaluerer et tilstreekkeligt antal prever med de passende
matricer og udfordringer for derved at sikre brugeren, at den valgte testmetode lever op til brugerens krav.

Det er ogsa brugerens eget ansvar at fastseette, at testmetoderne og resultaterne lever op til kundernes og
leverandgrernes krav.

Som med alle andre testmetoder geelder det, at de resultater, der opnas med dette 3M fedevareprodukt udstyr, ikke
giver garanti for kvaliteten af detestede matricer og processer.

Begraensning af Garantier / Begraenset Retsmiddel

BORTSET FRA HVAD DER ER UDTRYKKELIGT ANF@RT | DEN BEGRANSEDE GARANTI TIL INDIVIDUEL
PRODUKTEMBALLAGE, FRASIGER 3M SIG ALLE UDTRYKKELIGE OG UNDERFORSTAEDE GARANTIER INDBEFATTET
MEN IKKE BEGRANSET TIL ENHVER SALGBARHEDSGARANTI ELLER EGNETHED TILEN BESTEMT ANVENDELSE.
Hvis et 3M Food Safety-produkt er beheeftet med fejl eller mangler, vil 3M eller en af dennes autoriserede distributarer
efter dennes eget skan udskifte eller refundere produktets kabspris. Dette er den eneste til radighed veerende
afhjeelpning. Du skal straks, inden for 60 dage efter at have opdaget enhver formodet fejl ved et produkt, meddele

dette og returnere produktet til 3M. Kontakt venligst kundeservice (1-800-328-1671i USA) eller den autoriserede 3M
fedevaresikkerhedskonsulent for at modtage en produktreturneringsautorisation.

Begransning af 3Ms Ansvar

3M SKAL IKKE HOLDES ANSVARLIG FOR EVT. TAB ELLER SKADER, HVAD END DE ER OPSTAET DIREKTE,
INDIREKTE, UNDER SARLIGE OMSTANDIGHEDER ELLER TILFALDIGE SKADER INDBEFATTET MEN IKKE
BEGRANSET TIL MISTET FORTJENESTE. Under ingen omstaendigheder skal 3M’s erstatningsansvar kunne overstige
kebsprisen af produktet der efter sigende er behzeftet med fejl.

Opbevaring og bortskaffelse

For at opn& maksimal opbevaringstid opbevares mellem 2-25 °C (36-77 °F). Alternativt er svabere holdbare i 14 dage
nar de forsendes eller opbevares ved hgj temperatur. Ved denne opbevaringsmulighed mé temperaturen ikke overstige
35 °C (95 °F). Udlgbsdato og partinummer er skrevet pé hver pose. Kan indeholde mikroorganismer, der udgar en
biologisk fare efter brug. Felg de geeldende industristandarder for bortskaffelse.

Brugsanvisning
Far testproceduren pabegyndes sikres det at det tarre bad, vandbadet eller inkubatoren er teendt og indstillet til 37 °C
(99 °F).

1.  Placér 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test ved stuetemperatur mindst 10 minutter fer brug. Hold
i prevepindens handtag, og tag vatpinden ud af enheden. Anvend den medfelgende fugter, ved at pafere 4 draber
pé svaberen ELLER 4 draber pa overfladen som skal testet [figur 1].

2. Svabr testinstrumentet. Hvor det er praktisk, svabres et omréde pé cirka 10 x 10 cm, og omradet svabres i en retning
og derefter i den modsatte retning [figur 2]. Test steder som er sveere at n, som savtakkede kanter og samlinger.
Tryk pa vatpinden, og drej den samtidig med, at praven indsamles for at sikre gentaget og effektiv pravetagning
[figur 3].

3. Indseet prevepinden i testen igen med handtaget i den oprindelige position for den ubrugte test. Pa dette tidspunkt
kan du enten aktivere og maéle testen gjeblikkeligt, eller hvis det er mere praktisk, kan 3M Clean-Trace Overflade
Protein Hgj Sensitivitet Test maerkes og lades uaktiveret i op til fire timer fgr aktivering og maling af flere svabere
samtidigt.

4. For at behandle praven skal der trykkes hardt ned pa toppen af 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet
Test prevepindens handtag [figur 4]. Handtaget glider ind i enhedens rgr, og toppen af hdndtaget skal veere pa linje
med toppen af testenhedens rgr, nar det presses helt ned. Hold toppen af enheden, og ryst hurtigt fra side til side i
mindst fem sekunder for at blande praven og reagenset [figur 5]. Oplasningen bliver mintgran.

5. Placér 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test i en Varmeblok som er opvarmet forinden til 37 °C
(99 °F). Opvarm i 45 minutter ved 37 °C (99 °F). Sammenlign farven pa svaberen og oplasningen med meerkatet pa
3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test. Registrér den stzerkeste farveaendring, i oplesningen eller pa
svaberen, som det endelige resultat.
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Sadan anvendes 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test bedst

Gor

Gor lkke

Hold 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet
Test i LODRET position nar den aktiveres og ryst den
hurtigt fra SIDE TIL SIDE i mindst 5 sekunder.

Aktivér, nar den ikke er i lodret position, ryst den ikke op
og ned, ryst den ikke voldsomt.

Inkubér 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet
Test lodret.

Inkubér 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet
Test vandret.

Aflzes 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet
Test efter 45 minutter.

Registrér enhver farvesendring efter 45 minutter.

Fortolkning

Farven pé testreaktionen angiver niveauet af proteinrester pa overfladen. Ved at sammenligne den fremkomne farve med
meerkatet pd 3M Clean-Trace Overflade Protein Hgj Sensitivitet Test kan der laves en vurdering af overfladens renhed.

e Grgn angiver et Godkendt resultat, Rent, ingen yderligere handling er pakraevet
o Gra ellerlilla angiver et Ikke godkendt resultat, renger igen og gentag testen

For yderligere oplysninger kan du kontakte 3M Food Safety Technical Services.

Symbolforklaring

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ Test Produktveiledning

Haysensitiv proteintest til overflate q ® N

Produktbeskrivelse og tiltenkt bruk

3M™ Clean-Trace™ hgysensitiv proteintest til overflate paviser proteinrester. Resultatene av
testene er tids- og temperaturavhengige. Ved a justere tid og/eller temperatur er det mulig &
oppna forskjellige grenser for pavisning. Valg av riktig inkubasjonstid og temperatur kan derfor
optimalisere testens falsomhet. En 45 minutters inkubasjon ved 37 °C (99 °F) gir tilsvarende
sensitivitet for Ninhydrin-testen som er spesifisert i UK HTM2030-retningslinjene. Hvis dine
krav til falsomhet er annerledes, bruk Tid og temperatur-matrisen nedenfor som en veiledning.

Temperatur / Tid (minutter) / Sensitivitet (mikrogram)

10 minutter 15 minutter 30 minutter 45 minutter
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Basert pa Biuret-reaksjonen. Under alkaliske forhold danner kobberionene (Cu®*) et kompleks
med peptidbindinger av protein og reduseres til Cu*. Bicinchoninsyre (BCA) under alkaliske
forhold er et sveert falsomt, stabilt og spesifikt reagens for Cu+ som danner et lilla kompleks.
Testen gir en estimering av overflateproteinrester ved hjelp av et fargeendringsresultat.

Fargen kan dannes i sterre grad pa vattpinnen fremfor i Igsningen med visse typer jord. Registrer
den sterkeste fargeendringen péa vattpinnen eller i lasningen som sluttresultatet.

3M Clean-Trace Haysensitiv proteintest til overflate kan brukes til & vurdere nivaet av
forurensende proteinrest pa instrumenter etter at de har blitt behandlet i en vaskemaskin/
desinfiseringsenhet. Testen skal brukes etter rengjgring for & vurdere om instrumentene er rene
nok til effektiv sterilisering.

A Advarsler

Se HMS-databladet for ytterligere informasjon og lokale forskrifter for avhending.

A Forhandsregler
Protein er en vanlig substans. Det finnes pa hud, har og pa mange overflater. Ikke ta pa
vattpinnen eller overflaten som skal testes.

Ikke bruk 3M Clean-Trace Haysensitiv proteintest til overflate etter utlapsdato.

Selv om 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til overflate er sveert falsom, kan ikke en
overflate anses som steril pa grunnlag av et resultat fra 3M Clean-Trace Haysensitiv proteintest
til overflate.

Det er minimal interferens med de fleste vanlige desinfeksjonsmidler ved normale konsentrasjoner.
Imidlertid kan hgye konsentrasjoner av alkaliske rengjgringsmidler i noen tilfeller forarsake

falske negative resultater. Peroksidbaserte desinfeksjonsmidler kan forarsake en falsk positiv
fargevariasjonsreaksjon med 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til overflate.

Brukeransvar

Brukere er ansvarlige for & sette seg inn i instruksjoner og informasjon om produktet. Besgk
nettsiden var www.3M.com/foodsafety eller kontakt din lokale representant eller distributer i
3M for mer informasjon. \_ J

Ved valg av testmetode er det viktig a ta hensyn til at eksterne faktorer som metoder for
stikkpraver, testprotokoller, preparering av prgver, handtering og laboratorieteknikk kan pavirke
resultatene.
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Ved valg av testmetode er det brukerens ansvar & vurdere et tilstrekkelig antall praver med passende matriser og
mikrobielle utfordringer for & tilfredsstille brukeren om at den valgte pravemetoden oppfyller brukerens kriterier.

Det er ogsa brukerens ansvar & fastsla at alle pravemetoder og resultater tilfredsstiller kundens og forhandlerens
forlangende.

Som med alle testmetoder, utgjer ikke resultatene som oppnas ved bruk av noe 3M Food Safety-produkt noen garanti
om kvaliteten av matrisene eller prosessene som testes.

Begrensning av garantier / Begrensede rettigheter

MED MINDRE DET ER UTRYKKELIG SKREVET | EN BEGRENSET GARANTI PA EN PRODUKTPAKNING, FRASKRIVER
3M SEG ALLE DIREKTE OG INDIREKTE GARANTIER, INKLUDERT MEN IKKE BEGRENSET TIL, ENHVER GARANTI
OM SALGBARHET ELLER ANVENDELSE TIL ET BESTEMT FORMAL. Hvis noe 3M Food Safety-produkt er defekt,

vil 3M og dets autoriserte distributgrer erstatte eller refundere produktets kjgpesum etter eget skjgnn. Dette er dine
ubetingede rettigheter. Du ma straks varsle 3M innen seksti dager fra oppdagelsen av enhver mulig feil i et produkt og
returnere dette produktet til 3M. Ring kundeservice (06384 i Norge) eller ta kontakt med din offisielle 3M Food Safety-
representant for en “returgodsavtale”.

Begrensning av 3Ms ansvar

3M VIL IKKE VAERE ANSVARLIG FOR NOE TAP ELLER SKADE, DIREKTE ELLER INDIREKTE, SPESIELL, TILFELDIG
ELLER FOLGESSKADE, INKLUDERT MED IKKE BEGRENSET TIL TAPT FORTJENESTE. Ikke under noen omstendighet
skal 3Ms ansvar, under noen juridisk teori, overstige kjgspesummen for et produkt som antas & veere defekt.

Oppbevaring og avhending

Lagres mellom 2-25 °C (36-77 °F) for maksimal holdbarhet. Alternativt er vattpinner stabile i 14 dager nér de sendes
eller lagres ved forhayet temperatur; ikke overstig 35 °C (95 °F) for dette oppbevaringsalternativet. Utlgpsdato og
partinummer er trykket pa hver pose. Kan, etter bruk, inneholde mikroorganismer som kan representere en mulig
mikrobiologisk risk. Fglg gjeldende industristandarder for kasting.

Bruksanvisning
Far du starter testprosedyren, sarg for at tarrbadet, vannbadet eller inkubatoren er slatt pé og satt til 37 °C (99 °F).

1. Plasser 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til overflate i romtemperatur i minst 10 minutter fer bruk. Grip
handtaket pa prevepinnen og ta vattpinnen ut av enheten. Bruk fuktighetskremen som falger med og péafer 4 draper
til vattpinnen ELLER pafer 4 dréper til overflaten som skal testes [figur 1].

2. Pensle testinstrumentet. Der det er praktisk, pensle et omrade som er ca. 10 x 10 cm og pensle omradet i en retning,
og pensle s& omradet i motsatt retning [figur 2]. Test grundig for & na stedet som taggede kanter og ledd. Bruk trykk
péa vattpinnen og roter den etter som prgven er samlet for & sikre gjentatt og effektiv prgvetaking [figur 3].

3. Sett proveplaten inn i testen med handtaket satt inn i den opprinnelige posisjonen til den ubrukte testen. Pa
dette tidspunktet kan du enten aktivere og méale umiddelbart, eller hvis det er mer praktisk kan 3M Clean-Trace
Haysensitiv proteintest til overflate merkes og forlates uten & aktiveres i opptil fire timer fgr aktivering og méling av
flere vattpinner samtidig.

4. For & behandle praven, trykk godt pa toppen av handtaket til prevepinnen for 3M Clean-Trace Hgysensitiv
proteintest til overflate [figur 4]. Handtaket vil gli inn i enhetsragret, og toppen av handtaket skal vaere pé nivd med
toppen av reagensrgret nar det er helt nedtrykt. Grip toppen av enheten og rist raskt fra side til side i minst fem
sekunder for & blande praven og reagensen [figur 5]. Lasningen blir mintgrgnn.

5. Plasser 3M Clean-Trace Haysensitiv proteintest til overflate i en oppvarmingsblokk som er forvarmet til 37 °C
(99 °F). Varm opp i 45 minutter ved 37 °C (99 °F). Sammenlign fargen pa vattpinnen og lgsningen mot etiketten
til 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til overflate. Registrer den sterkeste fargeendringen i lgsningen som
sluttresultatet.
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Hvordan best utnytte 3M Clean-Trace Haysensitiv proteintest til overflate

Gjer

Ikke Gjar

Hold 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til overflate
i VERTIKAL posisjon ved aktivering og rist raskt fra SIDE
TIL SIDE i minst 5 sekunder.

Aktiver nar den ikke er i vertikal stilling, ikke rist opp eller
ned, og ikke rist den aggressivt.

Inkuber 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til
overflate vertikalt.

Inkuber 3M Clean-Trace Hgysensitiv proteintest til
overflate horisontalt.

Les av 3M Clean-Trace Haysensitiv proteintest til overflate
etter 45 minutter.

Registrer eventuell fargeendring etter 45 minutter.

Tolkning

Fargen pa testreaksjonen indikerer nivaet av proteinrester pa overflaten. Ved 8 sammenligne fargen produsert mot 3M
Clean-Trace Haysensitiv proteintest til overflate-etiketten, kan renheten av overflatens estimeres.

e Grenn indikerer at testen passeres — det er ikke behov for ytterligere tiltak
o Gra ellerlilla indikerer et resultat som feil — rengjer og test pa nytt

Ta kontakt med teknisk service i 3M Food Safety for mer informasjon.

Symbolforklaring

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™-testi Tuoteseloste

Surface Protein Herkka pintatesti r® \

Tuotteen kuvaus ja kayttotarkoitus

3M™ Clean-Trace™ Surface Protein Herkka pintatesti havaitsee proteiinijaanteet. Testitulokset
ovat aika- ja lampédtilariippuvaisia. Saatamalla aikaa ja/tai lampdtilaa voidaan saavuttaa erilaiset
havaitsemisrajat. Testin herkkyys voidaan téten optimoida valitsemalla oikea inkubointiaika ja
lampétila. Testin 45 minuutin inkubointi 37 °C:ssa (99 °F:ssa) lamméssé johtaa UK HTM2030
-ohjeissa kuvattua ninhydriinitestid vastaavaan herkkyyteen. Jos herkkyysvaatimukset eivat ole
samat, kayta alla olevaa aika-lampétila-matriisia apuna.

Lampétila / Aika (Minuuttia) / Herkkyys (mikrogrammaa)

10 minuuttia 15 minuuttia 30 minuuttia 45 minuuttia
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Perustuu biureettireaktioon. Alkalisissa olosuhteissa kupari-ionit (Cu?*) muodostavat proteiinin
peptidisidoksia sisaltadvan kompleksin ja muuttuvat Cu*:ksi. Bikiniinihappo (BCA) on eméaksisissa
olosuhteissa hyvin herkka, stabiili ja spesifinen reagenssi Cu+:lle. Se muodostaa violetin
kompleksin. Testissa varimuutoksen perusteella voidaan esittaa arvio proteiinijaamien maarasta.

Tiettyjen maaperatyyppien kanssa véri saattaa muodostua ennemmin testipuikkoon kuin
liuokseen. Kirjaa lopputuloksena ylds testipuikon tai liuoksen voimakkain varimuutos.

3M Clean-Trace Surface Protein Herkké pintatestiad voidaan kayttaa instrumenttien
kontaminoivien proteiinijdgdnndsten méaarén arvioimiseen sen jalkeen, kun ne on kasitelty
pesukoneessa/desinfiointilaitteessa. Testia tulee kayttaa puhdistuksen jalkeen sen arvioimiseksi,
ovatko instrumentit riittdvan puhtaita, jotta ne voidaan katsoa steriloiduiksi.

A Varoitukset
Katso lisatietoja havittamisesta ja paikallisista méaarayksista kayttoturvallisuustiedotteesta.

A Tarkeat huomautukset
Proteiinin on yleinen aine. Sitd on ihossa, hiuksissa ja monilla pinnoilla. Ala kosketa testipuikkoa
tai testattavaa pintaa.

Ala kayta 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatestia sen viimeisen kayttépaivin jalkeen.

3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatesti on erittéin tarkka, mutta 3M Clean-Trace
Surface Protein Herkka pintatestilla saadun testituloksen perusteella pintaa ei voida pitaa
steriilina.

Tavallisimmat puhdistusaineet vaikuttavat siihen vain hyvin vahan normaaleissa pitoisuuksissa.
Alkalisten puhdistusaineiden suuret pitoisuudet saattavat kuitenkin aiheuttaa joissakin

tapauksissa vaaria negatiivisia tuloksia. Peroksidipohjaiset desinfiointiaineet voivat aiheuttaa >
vaaran positiivisen varinmuutosreaktion 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatestissa. //
Kayttdjan Vastuu ‘
Kayttajan vastuulla on tutustua tuotteen kayttéohjeisiin ja tietoihin. Saadaksesi lisatietoja vieraile

verkkosivullamme osoitteessa www.3M.com/foodsafety, tai ota yhteytta paikalliseen 3M

tytaryhtioon tai jalleenmyyjaéan. \_ J

Testausmenetelmai valitessa on térkeéé ottaa huomioon, etté ulkoiset tekijat, kuten
naytteenottomenetelmat, testausprotokollat, ndytteiden valmistus, kasittely ja
laboratoriotekniikat voivat vaikuttaa testaustuloksiin.
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Kayttaja on aina testausmenetelmaa valitessaan vastuussa siitd, etta han arvioi riittdvan maaran naytteita kyseisista
elintarvikkeista ja mikrobialtistuksista varmistamaan kayttajan kriteerien tayttymisen.

Kayttajan vastuulla on myds varmistaa, ettd testausmenetelma ja tulokset tayttédvat hdnen asiakkaidensa tai toimittajiensa
vaatimukset.

Kuten kaikkien testausmenetelmien kohdalla, minka tahansa 3M Food Safety -tuotteen kaytosta saavutetut tulokset
eivat ole takuu matriisien tai testatuiden prosessien laadusta.

Takuun Rajoitus / Rajoitettu Korvausvelvollisuus

3M KIISTAA KAIKKI ERIKOIS JA EPASUORAT TAKUUT MUKAAN LUKIEN KAIKKI TAKUUT KAYPYYDESTA TAI
SOPIVUUDESTATIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN, PAITSI JOS TUOTEPAKKAUKSEN TAKUUOSIOSSA

TOISIN MAINITAAN. Jos mika tahansa 3M Food Safety -tuote on viallinen, 3M tai sen valtuutettu jalleenmyyja joko
korvaa tuotteen tai palauttaa sen ostohinnan. Néama ovat ainoat mydnnetyt korvaukset. Kayttéjén on ilmoitettava
viipymatta kuudenkymmenen paivan sisalla kaikista epaillyista tuotevirheista ja palautettava tuote 3M:lle. Ota yhteys
3M Food Safety -edustajaan saadaksesi palautusohjeet.

3M:N Vastuun Rajoitukset

3M EI OLE VASTUUSSA MENETYKSISTA TAI VAHINGOISTA, OLIVAT NE SITTEN SUORIA, EPASUORIA,
ERITYISLAATUISIA, SATUNNAISIA TAI VALILLISIA, MUKAAN LUKIEN VOITONMENETYKSET. Missaan tapauksessa
3M:n vastuu ei minkaan laillisen perusteen mukaan ole suurempi kuin vialliseksi vaitetyn tuotteen hinta.

Sailytys ja havittaminen

Parhaimman sailyvyyden takaamiseksi silytettava 2—25 °C:n (3677 °F:n) lampétiloissa. Testipuikot puolestaan ovat
stabiileja 14 paivan ajan, kun ne ldhetetaan tai sailytetdan korkeammissa lampdétiloissa; téassa varastointivaihtoehdossa
lampétila ei saa ylittda 35 °C (95 °F). Viimeinen kayttépaivamaara ja eranumero on merkitty jokaiseen pussiin. Saattaa
kayton jalkeen sisaltaa mikro-organismeja, jotka saattavat muodostaa biologisen vaaratekijan. Noudata havittamisessa
voimassa olevia alan standardeja.

Kayttéohjeet
Huolehdi ennen testin aloittamista, etté kuivakylpy, vesihaude tai inkubaattori on kaynnissa ja lamméltaan 37 °C (99 °F).

1. Aseta 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatesti huoneenlampd6n ainakin 10 minuuttia ennen kayttoa. Tartu
naytetikun varresta ja ota testipuikko laitteesta. Kdytd mukana tulevaa kostutinta ja lisda nelja pisaraa testipuikkoon
TAIl lisaa nelja pisaraa testattavalle pinnalle [kuva 1].

2. Pyyhi testi-instrumenttia puikolla. Ota ndyte kohteesta riippuen noin 10 x 10 cm:n suuruiselta alueelta ja pyyhi pintaa
ensin toiseen suuntaan ja sen jalkeen vastakkaiseen suuntaan [kuva 2]. Testaa vaikeasti tavoitettavat paikat, kuten
hammastetut reunat ja nivelet. Naytteenkeruun toistettavuuden ja tehokkuuden takaamiseksi kerda nayte painamalla
ja pyorittamalla testipuikkoa [kuva 3].

3. Aseta naytetikku takaisin testiin niin, ettéd varsi on samassa asennossa kuin kayttamattomassa testissa. Tassa
vaiheessa voit joko aktivoida testin ja mitata pintatestin tuloksen valittémasti tai, jos se sopii sinulle paremmin,
merkitd 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatestin ja jattaa sen jopa neljaksi tunniksi voidaksesi aktivoida ja
tarkastaa useamman testipuikon tuloksen samanaikaisesti.

4. Kasittele nayte painamalla 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatesti -néytetikun varren ylapaata lujasti
alas [kuva 4]. Varsi liukuu laitteen putkeen, ja varren ylapaan tulee olla samassa tasossa testilaitteen putken ylapaan
kanssa, kun se on painettu kokonaan alas. Tartu laitteen yldosasta ja ravista nopeasti sivusuunnassa, jotta nayte ja
reagenssi sekoittuvat [kuva 5]. Liuos muuttuu mintunvihreéksi.

5. Aseta 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatesti lamp&syklilaitteeseen, joka on esilammitetty 37 °C:n
(99 °F:n) lampéén. Lammitd 45 minuutin ajan 37 °C:n (99 °F:n) lammdssa. Vertaa testipuikon ja liuoksen varia 3M
Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatestin etiketissa olevaan taulukkoon. Kirjaa lopputuloksena yl&s liuoksen tai
testipuikon voimakkain varimuutos.
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Kuinka parhaiten hyédyntda 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatestia

Tee Nain

Ala Tee Nain

Pida 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatestia
PYSTYASENNOSSA aktivoinnin aikana ja ravista sita
nopeasti SIVULTA SIVULLE ainakin viiden sekunnin ajan.

Al aktivoi laitetta, jos se ei ole pystyasennossa, &la ravista
sita ylOs ja alas, ala ravista rajusti.

Inkuboi 3M Clean-Trace Surface Protein Herkké pintatesti
pystyasennossa.

Al3 inkuboi 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka
pintatestia vaaka-asennossa.

Tarkista 3M Clean-Trace Surface Protein Herkka pintatesti
45 minuutin kuluttua.

Al kirjaa ylos 45 minuutin jalkeen tapahtuvia muutoksia.

Tulkinta

Testireaktion vari osoittaa pinnan proteiinijgdnnésmaaran. Vertaamalla syntynytta varia 3M Clean-Trace Surface Protein
Herkka pintatestin etikettiin voidaan muodostaa arvio pinnan puhtaudesta.

o Vihrea merkitsee, etta tulos on hyvaksyttava — Puhdas, muuta toimenpidetta ei tarvita
e Harmaa tai violetti merkitsee, etta tulos ei ole hyvaksyttdva — Puhdista ja testaa uudelleen

Lisatietoja saat 3M Food Safetyn teknisesta tukipalvelusta.

Merkkien selitykset

www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ Teste Instru¢des do Produto

Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie ® N

Descrigdo e Uso recomendado do produto

O 3M™ Clean-Trace™ Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie detecta residuos de
proteina. Os resultados dos testes dependem de tempo e de temperatura. Ao ajustar o tempo
e/ou a temperatura é possivel alcancar diferentes limites de deteccdo. Selecionado o tempo de
incubacdo e temperatura corretos & possivel otimizar a sensibilidade do teste. Uma incubacao
de 45 minutos a 37°C (99°F) resulta em uma sensibilidade equivalente ao teste Ninhydrin
especificado nas diretrizes HTM2030 do Reino Unido. Se seus requisitos de sensibilidade sdo
diferentes, use a matriz de tempo e temperatura abaixo como diretriz.

Temperatura / Tempo (minutos)/Sensibilidade (microrganismos)

10 minutos 15 minutos 30 minutos 45 minutos
20°C (68°F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37°C (99°F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Baseado na reacédo de Biureto. Em condicées alcalinas os ions de cobre (Cu??) formam ligacdes
peptidicas de proteina complexas e se tornam reduzidas a Cu*. O acido bicinchoninico (BCA)
em condig¢des alcalinas é um reagente altamente sensivel, estavel e especifico para Cu+ que
forma um complexo roxo. O teste fornece uma estimativa do residuo proteico da superficie por
meio de um resultado de mudanca de cor.

A cor pode se formar no swab mais do que na solugdo com determinados tipos de solo. Registre
a cor mais forte no swab ou na solugdo como resultado final.

O 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie pode ser usado para
avaliar o nivel de contaminacéo do residuo proteico em instrumentos depois que eles foram
processados na maquina de lavar ou desinfetados. O teste deve ser usado apds a limpeza para
avaliar se os instrumentos estéo suficientemente limpos para uma esterilizagao efetiva.

A Avisos
Consulte a Planilha de Dados de Seguranca para obter informacdes adicionais e informacgdes
sobre os regulamentos locais para descarte.

A Precaucgbes
A proteina € uma substancia comum. Presente na pele, nos cabelos e em muitas superficies.
N&o toque o swab ou a superficie a ser testada.

Nzo use o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie apds o
vencimento.

Mesmo o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie sendo muito
sensivel, uma superficie ndo pode ser considerada estar esterilizada com base no resultado do
3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie.

Ha uma interferéncia minima com a maioria dos antissépticos comuns em concentragdes
normais. No entanto, em alguns casos, altas concentragcdes de detergentes alcalinos podem
causar falsos resultados negativos. Desinfetantes baseados em perdxido podem causar um
falso positivo com a alteracdo da cor do resultado do 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta
Sensibilidade de Superficie.
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Responsabilidade do usuario

Os usuarios sdo responsaveis por se familiarizar com as instrugdes e informagdes do produto. Visite nosso website em
www.3M.com/foodsafety, ou contate o seu representante ou distribuidor 3M local para obter mais informacées.

Ao selecionar qualquer método de teste, é importante considerar que fatores externos, como métodos de amostragem,
protocolos de teste, preparo de amostras, manipulagao e a técnica de laboratério utilizada, podem influenciar nos
resultados.

E de responsabilidade do usuario, ao selecionar qualquer método de teste ou produto, avaliar um ndmero suficiente
de amostras com as matrizes e testes microbiolégicos que permitam assegurar que os método escolhido satisfaga os
critérios por ele estabelecidos.

Também é de responsabilidade do usuario determinar se o método de teste e os resultados satisfazem as exigéncias de
seus clientes ou fornecedores.

Como em qualquer outro metodo, os resultados obtidos com qualquer produto da 3M Food Safety ndo constituem uma
garantia da qualidade das matrizes ou processos com eles testados.

Limitag6es da Garantia

A 3M REJEITA TODOS OS TERMOS EXPRESSOS E IMPLICITOS DE GARANTIA, MAS SEM EXCLUSIVIDADE,
QUAISQUER GARANTIAS DE COMERCIALIZACAO OU DE ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO USO. Se ficar
provado que qualquer produto da 3M Food Safety encontra-se defeituoso, a 3M ou seu distribuidor autorizado
procederd, ao seu critério, a respectiva substituicdo ou restituicdo do dinheiro da compra do produto. Estes sédo os seus
Unicos termos de recurso. A 3M devera ser prontamente notificada, dentro de sessenta dias da descoberta de qualquer
defeito suspeito no produto e o mesmo devera ser devolvido &4 3M. Telefone para o Linha Aberta (0800-0132333) ou
para o seu representante official da 3M Food Safety, a fim de obter uma Autorizagdo de Devolugdo de Mercadoria.

Limitagdes de Responsabilidade da 3M

A 3M NAO SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS, SEJAM DIRETOS, INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS
OU SUBSEQUENTES, INCLUINDO, MAS SEM EXCLUSIVIDADE, A PERDA DE LUCROS. Exceto quando for proibido por
lei, em nenhuma circunstancia nem ao abrigo seja de que teoria juridica for, devera a responsabilidade da 3M exceder o
preco de compra dos produtos supostamente defeituosos.

Armazenamento e descarte

Para a maxima conservacéo, armazene entre 2-25°C (36-77°F). Alternativamente, os swabs ficam estaveis por 14
dias quando enviados ou armazenados em altas temperaturas, por isso a opgédo de armazenamento ndo deve superar
35°C (95°F). A data de expiracdo e o nimero do lote estdo indicados em cada embalagem. Apéds o uso, pode conter
microrganismos com potencial risco a salde. Siga as normas industriais vigentes para descarte.

Instrugdes de uso
Antes de comecar o teste, certifique-se de que o sistema dry bath ou a incubadora estejam ligados a 37°C (99°F).

1. Coloque o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie a temperatura ambiente pelo
menos 10 minutos antes do uso. Segure a haste de amostra e remova o swab do dispositivo. Use o hidratante
fornecido e aplique 4 gotas ao swab OU aplique 4 gotas a superficie a ser testada [figura 1].

2. Passe o swab nos instrumentos de teste. Sempre que possivel, passe o swab em uma area de aproximadamente
10 cm por 10 cm em uma Unica direcéo, depois passe o swab na direcédo oposta [figure 2]. Teste lugares dificeis de
alcancar como bordas e juntas serrilhadas. Aplique pressdo no swab girando-o a medida que a amostra for coletada
para garantir uma amostragem repetivel e eficiente [figura 3].

3. Insira a haste da amostra no teste novamente com a alga na posi¢ao original do teste antes de ser utilizado. Depois
disso, vocé pode ativar e ler imediatamente ou, se preferir, 0 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade
de Superficie pode ser etiquetado e deixado sem ativacdo por até quatro horas antes da ativagéo e da leitura de
multiplos swabs simultaneamente.

4. Para processar a amostra, empurre firmemente a haste da parte superior da alga da amostra do 3M Clean-Trace
Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie [figura 4]. A haste deslizara para dentro do tubo do dispositivo
de teste e a parte superior da haste ficara nivelada com a parte superior do tubo do dispositivo de teste quando
totalmente assentada. Segure a parte superior do dispositivo de teste e agite-o lateralmente por pelo menos cinco
segundos para misturar a amostra e o reagente [figura 5]. A solugéo tornara verde menta.
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5. Coloque o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie no bloco de aquecimento pré-
aquecido a uma temperatura de 37°C (99°F). Aqueca-o por 45 minutos a 37°C (99°F). Compare a cor do swab e
da solugdo comparando-as com a etiqueta da tabela do 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de
Superficie. Registre a cor mais forte na solugdo ou no swab como resultado final.

Como melhor utilizar o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie

Faca Nao Facga

Segure o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Para a ativagdo quando nao estiver na posicao

Alta Sensibilidade de Superficie em posicao vertical, ndo agite para cima e para baixo e ndo agite
VERTICAL durante a ativagéo e agite-o rapidamente agressivamente.

LATERALMENTE por pelo menos 5 segundos.

Incube o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Néao incube o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta
Sensibilidade de Superficie verticalmente. Sensibilidade de Superficie horizontalmente.

Leia o 3M Clean-Trace Teste de Proteina de Alta Nao registre qualquer alteragdo de cor apds 45 minutos.
Sensibilidade de Superficie logo apds 45 minutos.

Interpretacio
A cor da reacéo do teste indicara o nivel dos residuos de proteina na superficie. Ao comparar a cor do 3M Clean-Trace
Teste de Proteina de Alta Sensibilidade de Superficie com a etiqueta podera ser feita uma estima da limpeza da superficie.

e O verde indica o resultado Aprovado: Limpo, nenhuma agéo adicional necesséria
e Cinza ou roxo indicam o resultado Reprovado: Limpe e faga o teste novamente

Para obter mais informacgdes, entre em contato o departamento de Servicos Técnicos e Seguranca Alimentar da 3M.

Explicagédo dos simbolos
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace" Teot MAnpowopicg tpoiovtog

Teot Emupavewwyv Protein YPnAnRg EvatcBnotiag (@D )

MepLypawn Tou TtPoiovTog KaL GKOTIOG XPpong

To 3M™ Clean-Trace™ Teot ETiipavelwv Protein YYnArg EvatoBnotag aviyvevet
UToAe{ppata MPWTelvwy. Ta amoteAéopata Twv eAEyxwy elval e§aptwpeva amd tov

xpovo kat tn Beppokpactia. Pubuifovtag tov xpovo ry/kat tn Beppokpacta, eival Suvatov
va emteuyxBouv SLapopetikda dpLa aviyveuongs. H emtAoyr Tou cwotou Xpovou Kal
Beppokpaciag emwacng PTopel EMOPEVWE VA BEATLOTOTIOLCEL TNV EuaLoBnoia tou eAgyyou.
Xpovog emwaong 45 Aemtwyv otoug 37 °C (99 °F) £xeL WG amotéAeopa Looduvaun evatcbnola
pe To teot Nwvudpivng ou kabopiletal otig kateuBuvtrpleg odnyieg UK HTM2030. Edv

OL aTaLThoELG 0ag yLa evaltcOnota ivat SLaPopeTLKEG, TTAPAKANOUE XPNOLUOTIOLOTE TOV
Tilvaka Xpovou/Oeppokpaciag mapakdtw wg odnyo.

Oeppokpacia / Xpovog (Aemttd) / EvaloOnoia (MLkpoypappdapLa)

10 Aemtta 15 Aemtta 30 Aemttd 45 Aemtd
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 pg
37 °C(99 °F) 20 ug 10 pg 5 g 3 Mg

Baotlopévo otnv avtidpaon Stouplag. Yo aAKaAKEG oUVONKEG, Ta Lovta xaAkoU (Cu?*)
oxnpatifouv éva cUUTIAOKO PE TIETTTLELKOUG SECHOUG TIPWTEIVNG KAl UTIOKELVTAL OE avaywyn
o€ Cu*. To 8LkLyxovLviké o&U (BCA) uttd aAkaALkEG oUVBNKeG elval éva LsLaitepa euaiobnto,
otabepd Kat eL6LKO avtidpaotrplo yia Cu+ oxnuatifovtag éva pof cUPTAOKO. To TEOT
TIAPEXEL PLA EKTLUNON TWV UTTOAELMPATWY TIPWTEIVNG EMTLPAVELWV PECW EVOG ATIOTEAECHATOG
XPWHATLKNAG HETABOAAG.

To xpwpa PTtopel va oxnUatLotel 0ToV OTUAES TIEPLOCATEPO aTIO O,TL OTO SLAAUPA PE
0PLOPEVOUG TUTIOUG pUTIWV. KataypAayte TNV EVTOVOTEPN XPWHATLKI) UETAPBOAN OTOV OTUAED
] 0TO SLAAUPA WG TO TEALKO ATIOTEAECAL.

To 3M Clean-Trace Teot ETiupavelwv Protein YPnArg Evatobnoiag pmopel va
XpnotpoTonBel yLa TNV EKT{PNON TOU EMUIESOU HOAUCHATLKWY UTIOAELHHATWY TIPWTEIVNG
o€ epyaAeia apou €xouv uttoBANnBel oe emegepyaoia oe MAUVTpLo/amoAupavtr. To Teot
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLE(TAL PJETA TOV KABAPLOWO yla TNV a&LoAdynon tou €AV Ta epyaAsia
elval apkeTa kabapd yla amoTEAECUATLKY ATIOOTELPWON.

A MPpOELSOTIOLNCELG
YUpPBoUAeUBEiTE TO DPUANO AsSopEvwv ACPAAELAG YL TIPOOHETEG TIANPOYOPLEG KAl TOTILKOUG
KAVOVLOPOUG OXETLKA PE TNV amoppudn.

A ZUGTACELG TTPOGOXNG
H mpwtelvn elvat pla kowvr) oucta. Elval mapouoa oto §€ppa, ota PaAALA Kal O TIOAAEG
ETLPAVELEG. MV ayy(leTe TOV OTUAED 1) TNV ETILYAVELA TIPOG EAEYXO.

Mn xpnotpotoLleite To 3M Clean-Trace Teot Emupavelwy Protein YPnAng Evatobnolag peta
™y nuepopnvia ARgng.

Map' 6tL n Sokipactia 3M Clean-Trace Teot Emipavelwv Protein YYnArg EvaltoBnotag etval
TIOAU evatoBbntn, pLa emupavela Ssv pmopet va BewpnBel otelpa pe Bdon €va anotéAeopa
3M Clean-Trace Teot Emupavelwy Protein YYnAng Evatobnotag.
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YTtapxeL EAdyLOTN TIApEPPOAN PE TA TIEPLOCOTEPA PECA EEUYLAVONG OE KAVOVLKEG OUYKEVTPWOELG. Q0TO00, UPNAEG
OUYKEVTPWOELG OAKOALKWY KABAPLOTIKWY EVEEXETAL VA TIPOKAAEGOUV PEVSEN APVNTIKA ATIOTEAECUATA OE OPLOPEVEG
TIEPUTTWOELG. ATIOAUPAVTLKA PE BAon UTIEPOEELSLO UTTOPOUV Va TIPOKAAECOUV PEUSH BETLKA avTispaon XpWHATLKAG
peTaBoAng pe to 3M Clean-Trace Teot Emupavelwv Protein YPnAng EvatoBbnoiac.

EYOYNH TOY XPHZTH

OL xprioteg eivat utteUBUVOL va eE0LKELWOOUV PE TLG 08NYleg Kal TLG TIANPOWOopPLEG TOU TIPOlOVTOG. ETiloKepBeite TNV
LotooeAida pag otn Stevbuvon www.3M.com/foodsafety, ] ETTLKOLVWVIOTE PE TOV TOTILKO 0AG AVTLTPOCWTIO N
Stavopéa tng 3M yLa TiepLoCOTEPEG TIANPOYOPLEG.

Katd tnv emhoyn) piag pebodou eréyyou, elvat onpavtikéd va avayvwpllete OTL oL EwTepLKOL TTApAYOVTEG, OTIWG
pEBoSoL SetypatoAndilag, TIPWTOKOAND EAEYXOU, TIPOETOLUACLA KAL XELPLOPOG SELYHATWY KAl N EPYAOTNPLAKN)
TEXVLKI UTIOPEL va ETNPEACOLVY TA ATIOTEAECUATAL.

ATIOTEAEL €UBUVN TOU XPOTN Va eTIAEEEL oTtoLaSATIOTE PEBOSO N TIPOLOV EAEYXOU, yLa va agLoAoyr oL Evav
ETIAPKI APLOPO SELYPATWVY PE TLG KATAANAEG PNTPEG KAL PLKPOBLAKEG TIPOKANOELG, WOTE N ETUAEYPEVN PHEBOSOG va
LKOVOTIOLEL T KPLTAPLA TOU XPAOTN.

ATtoTeAEL eTtlong euBUVN Tou Xprotn va Kaboploel OTL OAEG oL pEBOSOL SOKLUNG KAl Ta aTIOTEAECUATA
QVTATIOKP{VOVTaL OTLG ATTALTHOELG TWV TEEAATWV KAl TWV TIPOUNBEUTWY ToU.

'Onwg Kat pe kABe pEBoSo eAeyyou, Ta amoTeEAECPATA TTIOU AapBdvovtal amd tn Xprion omoLouSATIOTE TPOIOVTOG
3M Food Safety 6ev cuvilotoUv gyyunon tng moLdTNTAG TWV PNTPWVY N TWV SLadlkaclwy Tou uttoBaAovtal o
ENEyXO.

MEPIOPIZMOZ EFTYHZEQN / NEPIOPIZMENH ANOKATAZTAZH

EKTOX EAN AHAQNETAI PHTA XE MIA ENOTHTA I'TA MEPIOPIXMENH ETTYHXH XTHN ATOMIKH 2Y>KEYAZIA TOY
MPOIONTOZ, H 3M AMOMOIEITAI OAEX TIZ PHTEZ KAI ENNOOYMENEX EMTYHZEIZ, SYMMNEPIAAMBANOMENQN
AANA OXI NEPIOPIZTIKA, ONOIQNAHMOTE EFMTYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAMAHAOTHTAZ 'TA MIA
YYTKEKPIMENH XPHZH. EQv omoloérmote mpoiov 3M Food Safety eivat ehattwpatiko, n 3M | o eEoucloSotnpévog
Sltavopéag tng, katd tnv Kpion Toug, Ba avTlkataoTtAoouV I ETILOTPEPOUV TNV TLUH ayopdg TOU TIPoioVToG. AUTEG
elval oL aTTOKAELOTLKEG 0AG ATTOKATAOTACELG. MPETIEL AUECA KAl EVTOG €EAVTA NHEPWVY VA YVWOTOTIOLOETE OTNV

3M tnVv avakaAuPn Twv TitBavoAoyoUHEVWY EAATTWHATWY TOU TIPOLOVTOG Kal VA ETILOTPEPETE TO TIPOLOV oTNV

3M. MapakaloUpe KaAeote TNV uttnpeoia e§unnpétnong reAatwv (010-6885300 otnv EAAGSQ) 1y Tov emionuo
QVTUTPOOoWTIO AcPAAeLag Tpowlpwy NG 3M yLa tnv Eykplon ETilotpogng Mpoioviwv.

MEPIOPIZMOZ THZ EYOYNHZ 3M

H 3M AEN EYOYNETAI I'TA ONOIAAHMOTE AMQAEIA'H ZHMIA, EITE AMEZH, EMMEZH, EIAIKH, ZYMMNTQMATIKH
'H AMTOGETIKH ZHMIA, ZYMMEPIAAMBANOMENQN, AAAA OXI MEPIOPIZTIKA, ATA®YTONTQN KEPAQN. H guBuvn
¢ 3M Sev uttepPBatvel o€ Kapla TIEPLTTTWON KaL UTIO Kapia VOULKY) Bewpla Ttnv T ayopdag Tou Tipolovtog TTou
elkadetat 6tL elvat EAattwpatiko.

AmoOnikeuon Kat anoppLyn

Ma péylotn dapketa wng, anobnkelote o€ Beppokpacia petagL 2-25 °C (36-77 °F). EVAAOKTLKA, oL OTUAEOL elvat
otaBepol yla 14 nuepeg dtav amoote N ovtal ) arnobnkevovtal oe aunuevn Beppokpacia: yLa autrv tnv emioyn
amoBbrkeuong, n Beppokpactia Sev ipemel va uttepPaivel toug 35 °C (95 °F). H nuepopnvia Anéng kat o aplbuog
maptidag avaypagovtal o€ KABe CaKOUAAKL. META Tn Xprion, MTIOPEL va TIEPLEXOUV ULKPOOPYAVLOHOUG TIOU EVSEXETAL
va amnote oLV TiBavo BLoAoyikd Kiveuvo. AKoAouBeite ta Tpexova BLopnyavikd TpoTuTIa yla tnv anoppupn.

0&nyieg xpriong
Mpwv TNV evapén tng Stadlkaciag eAeyxou, SLacPaAloTe OTL To ENpd AouTpo, TO USATOAOUTPO I} O EMWACTHPAG
elvat evepyoTtolnpEvo(og) Kat pubpiopévo(og) yia 37 °C (99 °F).

1. ©¢ote to 3M Clean-Trace Teot Emupavelwv Protein YYnAng EvualoBnolag og Beppokpacia Swuatiou yla
TouldyLotov 10 Aetttd TipLv TN xpron. Kpatrote tn AaBr) Tou 0TUAEOU SelyaTog KAl A@aLpEOTE TOV OTUAED
amd T CUOKEUr. XpNOLJOTIOLNOTE TO TTAPEXOUEVO EVUSATLKO PECO KAl EQAPHUOOTE 4 OTAYOVEG OTOV OTUAEO 'H
EQPAPUOOTE 4 OTAYOVEG OTNV EMLPAVELA TIPOG EAEYXO [ElkOva 1].

2. AdBete emiyplopa amo to uto €Aeyxo epyaleio. ‘Omou elval paktika Suvatd, AdBete emiyplopa amd ya
TiepLoxn Tepimou 10 ek. €Tl 10 €K. KAL KLVIOTE TOV OTUAED OTNV TIEPLOXT TIPOG TN Pia KateuBuvaon Kal otn
OUVEXELA TIPOG TNV avtiBetn kKatevBuvaon [elkova 2]. EAéyEte oxoAaoTikd ta SuoTipooita onpeia OTwg
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080VTWTEG OKPEG KAl apBpwaoeLG. AGKAOTE TIleON 0TOV OTUAEOD Kal TIEPLOTPEPTE TOV OTUAED KATA TN GUA\OYN
TOU SelypaTog, TIPOKELPEVOU Va SLaoPaAloETe TNV eMavalapBavOopevn Kat amoTteAeoPatikn SelypatoAnyia

[ewkdva 3].

3. Ewoaydyete €K VEOU TOV OTUAEO P€oa OTO TEOT PE T AAPr) ELoaypévn oTnv apxLkr 6€on Tou axpnoLyotointou
TEOT. 2€ AUTO TO onuelo, PTtopELte lTe va EVEPYOTIOLHOETE KAL VA UETPHOETE TO TECT APECWG ELTE, €AV glval
Lo BoALko, to 3M Clean-Trace Teot ETiipavelwv Protein YYnAng EuvatoBnotag pmopel va emonuaveel pe
ETLKETA KAL VA aPEBEL PN EVEPYOTIOLNHEVO YLA £WG KAL TECOEPLG WPEG TIPLV TNV EVEPYOTIOLNON KAL TN YETPNON

TIOAAATIAWV OTUAEWV TAUTOXpOVA.

4. Tava enegepyaoteite To Selypa, ompwETe TPOG Ta KATW 0Ttabepd To eMAvw PEPOC TNG AaBrG TOU OTUAEOU
Selypatog tou 3M Clean-Trace Teot Emupavelwy Protein YYnAng Euatobnoiag [etkova 4]. H AaBr) 6a oAlobriocet
ME0Q OTOV OWANVA TNG CUCKEUNG KAL TO €TTAVW PEPOG TNG ARG TIpETEL va €ABEL oTo (810 emtimedo pe to
EMAVW PEPOG TOU CWANVA TNG CUCKEUNG OTav TiLeoTel TeAelwg. KpatroTe To emavw PEPOG TNG GUOKEUNG Kat
QVOAKLVOTE ypryopa amod TAEUpA o€ TIAEUPA yLA TOUAGXLOTOV TIEVTE SEUTEPOAETITA yLa VA avapi&ete to Selypa
KaL To avtidpaotrplo [elkova 5]. To StaAupa Ba amoKTroEL XpwHa TIPACLVO TNG HEVTAG,.

5. TomoBetrote to 3M Clean-Trace Teot Emupavewwy Protein YYnAng Evatobnotlag péoa og Beppaviikd PTIAoK
Ttou €xeL ipoBeppavBel otoug 37 °C (99 °F). Ogppdvete yia 45 Aerttd otoug 37 °C (99 °F). Zuykplvete To xpwpa
TOU OTUAEOU Kat TOU SLaAUPATOG EvavTL Tng eTkETag tou 3M Clean-Trace Teot Emupavelwv Protein YYnAng
EvaioBnotlag. Kataypdte Tnv evtovotepn XpWHATLKN PETABOAN 0TO SLAAUUA I} OTOV GTUAEOD WG TO TEALKO

amoTéAEOHA.

Nwg va a§lomotjoete kaAvtepa to 3M Clean-Trace Teot Emupavelwv Protein YYPnAng EvateOnoiag

TLva KAVETE

TLva pnv KAvete

Kpatdte to 3M Clean-Trace Teot Emipavelwv Protein
YPnAng Evatobnoiag oe KATAKOPY®H B€on katd tnv
gvepyoTtolnon Kat avakLve(te ypryyopa amo MAEYPA SE
MAEYPA yLa TouldyLotov 5 SsutepOAemta.

EvepyottoLeite dtav Sev Bploketal o€ katakdpuyn
B€on, PNV avakLveite Tavw Kal KATW, PNV avakLveite
ETILOETIKA.

Ertwddete to 3M Clean-Trace Teot ETiipavelwy Protein
YnAng Evatobnotag katakopuga.

Ertwddete to 3M Clean-Trace Teot ETiipavelwy Protein
YnAng Evaiobnotag optgovria.

AtaBalete to 3M Clean-Trace Teot Emupavelwy Protein
YnAng Evaiobnotag ota 45 Aemtad.

Kataypdpete oTtoLadnToTe X pWHATLIKA PETABOAN HETA
Ta 45 Aemd.

Eppnveia

To Xpwpa TNG avtispaong Tou eAéyxou Ba UTIOSELKVUEL TO ETITIESO TWV UTTOAELUPATWY TIPWTEIVNG OTNV ETILPAVELQ.
TuyKplvovtag To Tapayopevo xpwHa évavtl tng Tketag tou 3M Clean-Trace Teot ETiipavelwv Protein YYnAig
EualoBbnotag propel va paypatomolnOet pLa ektipnon tng kabapldtnag tng EMYAveLA.

«  To mpdolvo uttodelkvUeL éva anotéleopa MNépaoe - Kabapo, Sev amatteltal mepattépw evepyeLa
«  To yKpL 1 HOP UTtOSELKVUEL éva attotéleopa ATiEtuxe - KaBapiote Eava kat emavaldBete Tov EAeyx0

a TIEPLOCOTEPEG TIANPOYPOPLEG, ETILKOLVWVIOTE HE TLG TEXVLKEG YTInpeoieg tng 3M Food Safety.

Emte§ynon twv cUpBOAwv
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Test Clean-Trace™ Informacje o produkcie
Test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na ( ® )
powierzchni

Opis i przeznaczenie produktu

3M™ Clean-Trace™ test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni wykrywa
pozostatosci biatek. Wyniki tych testow sg zalezne od czasu i od temperatury. Dostosowanie
czasu i/lub temperatury umozliwia uzyskanie réznych granic detekcji. Wybér odpowiedniego
czasu i odpowiedniej temperatury moze zatem zoptymalizowacé czuto$¢ testu. 45-minutowa
inkubacja w temp. 37°C (99°F) powoduje uzyskanie czuto$ci odpowiadajgcej testowi
ninhydrynowemu opisanemu w wytycznych UK HTM2030. W przypadku innych wymogow
dotyczacych czutosci prosimy o zastosowanie ponizszego wzorca czasu i temperatury jako
wskazowki.

Temperatura / Czas (Minuty) / Czuto$é (mikrogramy)

10 minut 15 minut 30 minut 45 minut
20°C (68°F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 pg
37°C (99°F) 20 ug 10 ug 5 ug 3 ug

Na podstawie reakcji biuretowej. W warunkach zasadowych jony miedzi (Cu?*) tworzg zwigzek
z wigzaniami peptydowymi biatka i ulegajg redukcji do Cu*. W warunkach zasadowych

kwas bicinchoninowy (BCA) stanowi wysoce czuty, stabilny i swoisty reagent dla Cu+,
tworzac fioletowy zwigzek. Test ten umozliwia ocene pozostatosci biatek na powierzchni za
posrednictwem wyniku w postaci zmiany koloru.

Kolor moze pojawiac sie w sposdb bardziej intensywny na wymazéwece, niz w roztworze
zawierajgcym konkretne rodzaje podtoza. Jako koricowy wynik testu nalezy zanotowaé
najbardziej intensywng zmiane koloru na wymazéwce lub w roztworze.

3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni mozna wykorzystaé
do oceny poziomu pozostatosci biatek zanieczyszczajgcych na narzedziach po ich przetworzeniu
w urzadzeniu myjacym/odkazajgcym. Test nalezy zastosowacd po zakonczeniu czyszczenia w celu
dokonania oceny, czy narzedzia sg wystarczajgco czyste do skutecznej sterylizaciji.

A Ostrzezenia
Dodatkowe informacje oraz lokalne przepisy dotyczace utylizacji zawiera karta charakterystyki
produktu.

A Pouczenia
Biatko jest powszechnie wystepujgca substancjg. Wystepuje na skérze, wtosach i na wielu
powierzchniach. Nie nalezy dotyka¢ ani pateczki do wymazdéw ani badanej powierzchni.

3M Clean-Trace testu o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni nie nalezy uzywacé
po przekroczeniu terminu waznosci.

Pomimo, ze 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni jest
bardzo czuty, to jednak nie moze on stuzy¢ od okreslania sterylnosci powierzchni.

Wystepuja minimalne zaktdcenia dziatania przez najczesciej stosowane $rodki odkazajgce w
standardowych stezeniach. Wysokie stezenia zasadowych srodkéw czyszczgcych moga jednak \_ J
w przypadku niektérych substancji powodowaé uzyskanie wynikéw fatszywie ujemnych. Srodki

odkazajgce na bazie nadtlenku wodoru mogg powodowac fatszywie dodatni wynik reakcji

zmiany koloru wysokiej czutosci 3BM™ Clean-Trace™ testu o wysokiej czutoséci do detekc;ji

biatka na powierzchni.
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Obowiagzki Uzytkownika

Uzytkownicy sg odpowiedzialni za zapoznanie sie z instrukcjami oraz informacjami dotyczgcymi produktu. W celu
uzyskania dodatkowych informacji zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej pod adresem
www.3M.com/foodsafety lub zachecamy do skontaktowania sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem firmy
3M.

Przy wyborze metody testowania nalezy mie¢ na uwadze, ze takie czynniki zewnetrzne, jak metody prébkowania,
protokoty testowania, przygotowanie prébki, dalsze postepowanie i technika laboratoryjna mogg wptywaé na
uzyskiwane wyniki.

Obowigzkiem uzytkownika przy wyborze jakiejkolwiek metody testowania lub produktu jest poddanie ocenie
dostatecznej liczby probek z wtasciwymi matrycami i z uwzglednieniem zagrozen powodowanych przez
mikroorganizmy, tak aby zastosowana metoda mogta spetnié oczekiwania uzytkownika i ustalone przez niego kryteria.

Obowigzkiem uzytkownika jest réwniez dopilnowaé, aby zastosowane metody testowania i uzyskane wyniki spetniaty
wymagania klienta i dostawcy.

Tak jak w przypadku kazdej metody testowania, wyniki uzyskiwane za pomocg produktu Bezpieczenstwa zywnosci 3M
nie stanowig gwarancji jakosci testowanych matryc lub procesow.

Wytaczenia Gwarancji / Ograniczone Srodki Zaradcze

JESLI NIE ZOSTALO TO WYRAZNIE OKRESLONE W ROZDZIALE DOT. POJEDYNCZYCH OPAKOWAN
PRODUKTOW OGRANICZONEJ GWARANCJI, 3M WYLACZA ODPOWIEDZIALNOSC WSZYSTKICH GWARANCJI
W SPOSOB JAWNY ORAZ DOROZUMIANY, W TYM MIEDZY INNYMI, DOWOLNYCH GWARANCJI ZGODNOSCI

Z PRZEZNACZENIEM | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Jesli zostanie dowiedzione, ze jakikolwiek
produkt Bezpieczenstwa zywnos$ci 3M jest wadliwy, firma 3M lub jej autoryzowany dystrybutor wymieni lub, wedtug
uznania, zwréci koszty zakupu tego produktu. Sg to jedyne przystugujgce srodki zaradcze. W ciggu 60 dni od wykrycia
jakiejkolwiek podejrzewanej wady produktu nalezy niezwtocznie powiadomi¢ firme 3M oraz zwrdcié produkt. W celu
uzyskania informacji na temat procedury zwrotu towaréw (RGA) nalezy skontaktowaé sie z biurem obstugi klienta
(1-800-328-1671 na terenie USA) lub z oficjalnym przedstawicielem ds. bezpieczenstwa zywnosci firmy 3M.

Ograniczenie Odpowiedzialnosci Firmy 3M

3M NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY LUB STRATY, ZAROWNO BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE LUB NASTEPCZE, W TYM MIEDZY INNYMI ZA UTRACONE ZYSKI. W zadnym
wypadku odpowiedzialno$é firmy 3M przyznana na mocy prawa nie moze przekroczy¢ ceny zakupu produktu, wobec
ktérego domniemywa sie, ze jest wadliwy.

Przechowywanie i utylizacja

W celu zapewnienia maksymalnego okresu trwato$ci test nalezy przechowywacé w temp. w zakresie 2-25°C (36-77°F).
Wymazdéwki zachowujg réwniez stabilno$¢ przez okres 14 dni pod warunkiem dostawy lub przechowywania w wyzszej
temperaturze; w przypadku tej opcji przechowywania nie nalezy przekraczaé temp. 35°C (95°F). Data waznoéci i numer
partii znajdujg sie na kazdej z torebek. Po uzyciu moze zawiera¢ mikroorganizmy, ktére mogg stanowi¢ potencjalne
zagrozenie biologiczne. Nalezy postepowac zgodnie z biezgcymi normami branzowymi dotyczgcymi utylizacji.

Instrukcja uzycia
Przed rozpoczeciem procedury testowej nalezy upewnic¢ sie, ze kapiel sucha, kagpiel wodna lub inkubator sg
uruchomione i ustawione na temp. 37°C (99°F).

1.  3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni nalezy przechowywac¢ w temperaturze
pokojowej przez okres co najmniej 10 minut przed uzyciem. Ujgé uchwyt pateczki probki i wyjgc¢ pateczke do
wymazdéw z urzadzenia. Nalezy zastosowac dostarczony srodek nawilzajgcy i nanies¢ 4 krople na wymazéwke LUB
nanie$é 4 krople na badang powierzchnie [rysunek 1].

2. Pobraé pateczkg do wymazéw materiat z badanego narzedzia. Jezeli pozwalajg na to warunki, koncéwka pateczki
do wymazow nalezy pobra¢ materiat z obszaru o wymiarach 10 cm na 10 cm, poruszajgc pateczka do wymazow
w jednym kierunku, a nastepnie w przeciwnym kierunku [rysunek 2]. Zbada¢ trudno dostepne miejsca, takie jak
zaokraglone krawedzie i potaczenia. Efektywne i powtarzalne pobieranie probek wymaga dociskania i przekrecania
pateczki do wymazéw podczas pobierania materiatu [rysunek 3].

3. Ponownie wprowadzi¢ pateczke prébki do testu przy uchwycie wprowadzonym do oryginalnego potozenia
niewykorzystanego testu. Na tym etapie mozna dokona¢ natychmiastowej aktywacji i odczytu lub, jesli jest to
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bardziej wygodne, 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni mozna oznaczy¢ i
pozostawi¢ w stanie nieaktywnym przez okres do czterech godzin przed aktywacjg i zbadaniem wielu wymazoéwek

jednoczesnie.

4. Aby poddac¢ prébke obréobce, nalezy mocno wcisngé gorng czesé uchwytu pateczki prébki 3M Clean-Trace test o
wysokiej czutoséci do detekcji biatka na powierzchni [rysunek 4]. Uchwyt wsuwa sie do urzadzenia, a gérna cze$é
uchwytu po catkowitym wcisnieciu w gniazdo powinna znajdowac sie na tym samym poziomie co gdrna czes¢ rurki
urzadzenia. Ujg¢ gorng czes¢ urzadzenia testowego i potrzgsac szybko na boki przez minimum pie¢ sekund, aby
wymieszac probke z reagentem [rysunek 5]. Kolor roztworu zmieni sig na mietowy.

5. Umiesci¢ 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni w bloku grzejnym wstepnie
ogrzanym do temp. 37°C (99°F). Ogrzewaé przez 45 minut w temp. 37°C (99°F). Poréwnaé kolor wymazowki i
roztworu z etykietg 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekcji biatka na powierzchni. Jako koncowy wynik
testu nalezy zanotowacé najbardziej intensywng zmiane koloru w roztworze lub na wymazdwce.

powierzchni

W jaki spos6b mozna najlepiej wykorzystaé¢ 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do detekc;ji biatka na

Nalezy

Nie Wolno

Przytrzymaé 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do
detekcji biatka na powierzchni w potozeniu PFONOWYM
podczas aktywowania i szybko potrzgsa¢ nim Z BOKU NA
BOK przez co najmniej 5 sekund.

Aktywowac test, trzymajgc go w pozycji innej niz
pionowa, nie wstrzgsa¢ w gore ani w dét, nie wstrzgsaé
agresywnie.

Inkubowa¢ 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do
detekc;ji biatka na powierzchni w pozycji pionowe;.

Inkubowa¢ 3M Clean-Trace test o wysokiej czutosci do
detekcji biatka na powierzchni w pozycji poziome;.

Odczytaé¢ wynik 3M Clean-Trace testu o wysokiej
czutosci do detekciji biatka na powierzchni po uptywie 45
minut.

Odnotowywaé jakichkolwiek zmian po uptywie 45 minut.

Interpretacja wynikéw

Kolor reakciji testu wskaze poziom pozostatosci biatek na powierzchni. Oceny czystosci powierzchni mozna dokonaé przez
poréwnanie powstatego koloru z etykietg 3M Clean-Trace testu o wysokiej czutosci do detekciji biatka na powierzchni.

e Kolor zielony wskazuje wynik pomyslny — powierzchnia czysta, brak koniecznosci dalszych dziatan
e Kolor szary lub fioletowy wskazuje na wynik niepomysiny, co oznacza, ze powierzchnie nalezy wyczysci¢ i zbadaé

ponownie

Dodatkowe informacje na ten temat mozna uzyskaé, kontaktujagc sie z dziatem technicznym 3M Food Safety.

Objasnienie symboli
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ Teszt Termékhasznalati Gtmutaté

Felszini Fehérje Nagy érzékenységii Teszt @ 2

Termékleiras és szandékolt felhasznalas

A 3M™ Clean-Trace™ Felszini Fehérje Nagy érzékenység(i Teszt a fehérjemaradvanyok
kimutatéasara szolgal. A tesztek eredménye id6- és hémérsékletfliggé. Az id6, illetve a
hémérséklet valtoztatasaval lehetéség van valtoztatni a kimutatési hatarokon. A megfelel6
inkubacids idétartam és hémérséklet tehat képes optimalizalni a teszt érzékenységét. Egy 45
perces inkubacids idészak 37 °C hémérsékleten ugyanolyan érzékenységet biztosit, mint az
egyeslilt kirdlysagbeli HTM2030 dokumentum eléiranyzata. Ha ettél eltérd érzékenységre van
szliksége, iranymutatasként hasznalja az alabbi id6-hémérséklet tablazatot.

Hémérséklet / 1d6 (perc) / Erzékenység (mikrogramm)

10 perc 15 perc 30 perc 45 perc
20°C 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37°C 20 ug 10 pg 5ug 3 ug

Alapjat a biuret-reakcié adja. Lugos kdzegben a réz(ll)-ionok (Cu?*) komplexet képeznek a
fehérjék peptidkotéseivel, réz(l)-ionna (Cu*) redukéalédnak. Lugos kézegben a bicinkoninil sav
(BCA) rendkiviil nagy érzékenységl, stabil és specifikus reagens, amely lila komplexet képez
Cu+ ionokkal. A teszt szinvaltozas alapjan ad becslést a fellileti lerakddasok fehérjetartalmara.

Bizonyos taptalajok esetén a szin erételjesebben jelentkezhet a kenetmintavevén, mint
az oldatban. Végeredményként a legjelentésebb szinvaltozast jegyezze fol — akar a
kenetmintavevdn, akar az oldatban jelentkezik.

A 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységl Teszt alkalmas arra, hogy vizsgalja az
orvosi miszereken taldlhato fehérjeszennyez6dés mértékét a mosdban/fertétlenitében torténé
kezelést kovetden. A tesztet a tisztitas utan kell elvégezni annak megallapitasa érdekében, hogy
a muszerek elég tisztak-e a hatékony sterilizalashoz.

A Figyelmeztetések
A tovabbi informaciokat és az artalmatlanitassal kapcsolatos helyi rendelkezéseket illetéen
tekintse at a biztonsagi adatlapot.

A Figyelmeztetések
A fehérje gyakran el6fordulé anyag. B6ron, hajon és sok mas felszinen megtalalhaté. Ne érintse
meg a kenetmintavevét és a vizsgalando feliletet.

Ne hasznélja a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységu Teszt eszkdzt annak lejarati
datumat kovetéen.

Noha a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységl Teszt nagyon érzékeny, egy feliilet
nem tekintheté sterilnek a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységl Teszt eredménye ™

oz

alapjan. /
Minimalis mértéku interferencia fordulhat el6 a széles kérben hasznalt, normal koncentraciéban ‘

tisztitdszerek okozhatnak hamis negativ eredményt. A peroxidalapu fertétlenitészerek hamis
pozitiv szinvaltozasi reakciét valthatnak ki a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységli
Teszt esetében.
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A Felhasznalé6 Felel6ssége

A felhasznalok kotelesek megismerkedni a termék hasznalati Gtmutatdjaval és tajékoztatdjaval. Tovabbi tajékoztatasért
latogassa meg a www.3M.com/foodsafety honlapot, vagy vegye fel a kapcsolatot a helyi 3M képviselével vagy
forgalmazoval.

A tesztelési eljaras kivalasztasakor tudataban kell legylink, hogy egyes kiilsé tényezdk, mint pl. a mintavételi modszerek,
tesztelési protokollok, minta-elékészités, kezelés, és laboratoriumi technikdk befolyasolhatjak az eredményt.

A felhasznalo felel6ssége, hogy a kivalasztott metddusnal elégséges mintaszam, megfelelé matrixok és mikrobialis
vizsgalatok megvalasztasa altal a valasztott tesztelési modszer eleget tegyen a felhasznalé elvarasainak.

A felhasznalo felel6ssége tovabba annak meghatarozasa, hogy a tesztelési mddszerek és eredmények megfelelnek-e az
tgyfél és a szallito elvarasainak.

Més tesztelési médszerekhez hasonléan, a 3M Elelmiszer-biztonsagi termékeknek hasznélata soran nyert eredmények
sem nyUjtanak garanciat a tesztelt matrixok vagy eljarasok minéségére vonatkozdan.

A Szavatossag Korlatozasa / Korlatozott Jogorvoslat

AZ ADOTT TERMEKCSOMAGOLAS KORLATOZOTT SZAVATOSSAGRA VONATKOZO RENDELKEZESEIBEN
KIFEJEZETTEN ELOIRTAK KIVETELEVEL, A 3M CEG KIZAR MINDEN KIFEJEZETT ES HALLGATOLAGOS
SZAVATOSSAGOT, IDEERTVE TOBBEK KOZOTT A FORGALMAZHATOSAGRA, VAGY EGY ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO SZAVATOSSAGOT. Amennyiben barmely 3M Elelmiszer-biztonsagi termék hibasnak
bizonyulna, a 3M cég vagy annak meghatalmazott forgalmazdja — sajat dontése szerint — az adott terméket kicseréli
vagy a vételarat visszatériti az igyfélnek. Egyéb jogorvoslatnak nincs helye. Ha barmely terméknél felmeriil a hiba
gyanuja, lehetéleg azonnal, de legfeljebb hatvan napon beliil értesitenie kell a 3M-et, és vissza kell juttatnia a terméket a
3M-nek. A cserejog érvényesitéséhez hivja fel az ligyfélszolgalatot (az Amerikai Egyesiilt Allamokban az 1-800-328-1671
telefonszamon) vagy a 3M Food Safety divizié hivatalos helyi képviseljét.

A 3M Felelésségének Korlatozasa

A 3M NEM TARTOZIK FELELOSSEGGEL SEMMILYEN KOZVETLEN, KOZVETETT, SPECIALIS, KOVETKEZMENYES
VAGY VELETLENSZERU VESZTESEGERT VAGY KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT AZ ELMARADT HASZNOT IS.
A 3M cég felelésségének mértéke semmilyen jogelv szerint nem haladhatja meg a hibasnak mondott termék vételarat.

Tarolas és selejtezés

A maximalis eltarthatésag érdekében tarolja 2-25 °C hémérsékleten. A kenetmintavevék magasabb hémérsékleten
torténd szallitas vagy tarolas esetén 14 napig stabilak, ezért a tarolasi hdmérséklet nem haladhatja meg a 35 °C-ot. A
lejarati datum és a tételszam minden tasakon megtaladlhaté. Hasznalat utan mikroorganizmusokat tartalmazhat, mely
potencialis veszélyt jelenthet. Az artalmatlanitaskor kévesse a hatalyos ipari szabvanyokat.

Hasznalati utasitas
A tesztfolyamat megkezdése elétt gydzddjon meg arrél, hogy a szarazfiirdé, a vizfirdé, illetve az inkubator be van
kapcsolva, és 37 °C-ra van éllitva.

1. Hasznadlat el6tt a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységu Teszt eszkozt legaldbb 10 percre helyezze
szobahdémérséklet(i kérnyezetbe. Fogja szorosan a mintavételi palcat és huzza ki a kenetmintavevét az eszk6zbal.
Hasznalja a mellékelt nedvesitét, és vigyen fel 4 cseppet a kenetmintavevére, VAGY 4 cseppet a tesztelni kivant
feliiletre [1. abral.

2. Vegyen kenetet a muszerrdl. Lehetéleg 10 cm X 10 cm-es teriiletrél vegyen kenetet, és a mintavételkor haladjon
egy iranyba, majd az ellenkez6 irdnyba [2. dbra]. Tesztelje a nehezen hozzaférheté részeket; a recézett éleket és
az illesztéseket. A mintavétel soran nyomija a felliletre, és forgassa a kenetmintavevét az ismételhetd és hatékony
mintavétel érdekében [3. bra].

3. Helyezze vissza a mintavételi palcat a teszteléeszkdzbe Ugy, hogy a pélca nyele ismét az eredeti helyzetébe
keriljon. Ekkor lehetésége van aktivalni az eszkdzt és azonnal elvégezni a mérést, illetve — ha gy elénydsebb — a
3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységli Teszt eszkozt fel is cimkézheti, és akar négy éran keresztiil is
aktivalatlanul hagyhatja, majd egyszerre tobb kenetmintavevével hajthatja végre a mérést.

4. A minta feldolgozasahoz erételjesen nyomja lefelé a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenység(i Teszt
mintavételi palcéja nyelének tetejét [4. dbra). A nyél az eszkdz csdvébe csuszik, és teljes lenyomas esetén a nyél teteje
az eszkoz tetejével egy magassagba keril. Fogja szorosan az eszkoz tetejét, és razza gyorsan oldalirdnyban legalabb 6t
méasodpercen keresztiil, hogy a minta és a reagens 6sszekeveredjen [5. dbra]. Az oldat mentazdld szinlivé valik.
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5. Helyezze a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységl Teszt eszkdzt a 37 °C-ra eldmelegitett flitéblokkba.
Melegitse 45 percen keresztiil 37 °C-on. Vesse 6ssze a kenetmintavevé és az oldat szinét a 3M Clean-Trace Felszini
Fehérje Nagy érzékenységli Teszt cimkéjén lathaté szinskalaval. Végeredményként a legjelentésebb szinvaltozast
jegyezze fol — akar az oldatban, akar a kenetmintavevdn jelentkezik.

A 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységli Teszt leghatékonyabb felhasznalasa

Tegye Az Alabbiakat

Ne Tegye Az Alabbiakat

A 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységu
Teszt eszkozt tartsa FUGGOLEGES helyzetben
aktivalaskor, és legalabb 5 masodpercig rézza gyorsan
OLDALIRANYBAN.

Ne aktivalja, ha nincs fliggéleges helyzetben, ne rdzza
figgéleges iranyban, ne razza tul vadul.

A 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységli
Teszt inkubalasat az eszkozt fliggélegesen tartva végezze.

A 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységli
Teszt inkubalasat ne vizszintes helyzetben tartott
eszkodzzel végezze.

A 3M Clean-Trace Felszini Fehérje Nagy érzékenységu
Teszt eredményét 45 perc elteltével értékelje ki.

Ne jegyezze fel a 45 percet meghaladdan jelentkezé
szinvéaltozasokat.

Ertelmezés

A tesztreakcid szine jelzi a fehérjemaradvanyok mennyiségét a fellileten. A kialakult szint a 3M Clean-Trace Felszini Fehérje
Nagy érzékenységl Teszt cimkéjén lathatd szinmintakkal 6sszevetve becslés adhaté a feliilet tisztasdgara vonatkozéan.

e A zold szin a ,Megfelelt” eredmény. — Tiszta, tovabbi intézkedés nem sziikséges.
e Asziirke és a lila szin ,Elégtelen” eredmény. — Ujbdli tisztitas és Gjratesztelés sziikséges.

Tovabbi informacidért vegye fel a kapcsolatot a 3M Food Safety technikai ligyfélszolgalataval.

Szimbdélummagyarazat
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Test Clean-Trace™ Pokyny k vyrobku

Povrchovy protein vysoky citlivostni test q ® N

Popis vyrobku a uréeny Gcel pouziti

Test s vysokou citlivosti BM™ Clean-Trace™ Povrchovy protein zjistuje zbytky proteind.
Vysledky test(i jsou zavislé na &ase a teplot&. Upravou &asu a/nebo teploty je mozné dosahnout
rdznych mezi detekce. Vybérem spravné inkubaéni doby a teploty je proto mozné optimalizovat
citlivost testu. Vysledkem 45minutové inkubace pfi 37 °C (99 °F) je citlivost odpovidajici
ninhydrinovému testu specifikovanému ve smérnicich UK HTM 2030. Jestlize mate odlisné
pozadavky na citlivost, pouzijte prosim jako voditko matici Cas/teplota uvedenou nize.

Teplota / &as (minuty) / citlivost (mikrogramy)

10 minut 15 minut 30 minut 45 minut
20 °C (68 °F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37 °C (99 °F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Je zaloZeny na biuretové reakci. Za alkalickych podminek mé&dnaté ionty (Cu?*) tvofi komplex
s peptidovymi vazbami proteinu a redukuji se na Cu*. Kyselina bicinchoninova (BCA) je za
alkalickych podminek vysoce citlivé, stabilni a specifické Cinidlo pro Cu* vytvarejici purpurovy
komplex. Test poskytuje odhad zbytkd proteind na povrchu prostfednictvim zmény barvy.

U urgitych typt necistot mlze byt barva vyrazné&jsi na tamponu nez v roztoku. Zaznamenejte
nejvyraznéjsi zménu barvy na tamponu nebo v roztoku jako konec¢ny vysledek.

Test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein Ize pouzit k posouzeni Grovné
kontaminujicich zbytk( proteinl na nastrojich po jejich zpracovani v myéce/dezinfektoru. Test
by se mél pouzivat po Cisténi, aby se posoudilo, zda jsou nastroje dostate¢né cisté pro i¢innou
sterilizaci.

A Varovani
Dalsi informace a mistni pfedpisy pro likvidaci vyhledejte v bezpe¢nostnim listu.

A Vystrahy
Protein je bézna latka, ktera je pfitomna na k{zi, na vlasech a na mnoha dal$ich povrsich. Proto
se nedotykejte ani tamponu, ani posuzované plochy.

Nepouzivejte test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein po datu exspirace.

| kdyz je test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein velmi citlivy, povrch nelze
povazovat za sterilni na zakladé vysledku testu s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy
protein.

U nejbéznéjsich Cisticich prostfedkl pouzivanych pfi normalnich koncentracich dochazi

k minimalni interferenci s vysledky testu. Avsak vysoké koncentrace alkalickych ¢isticich
prostiedkl mohou v nékterych pfipadech zplsobovat fale§né negativni vysledky. Dezinfekéni
prostiedky na bazi peroxidu mohou zpUsobit falesné pozitivni zménu barvy testu s vysokou
citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein.

Odpovédnost Uzivatele

Uzivatelé jsou povinni se seznamit s pokyny k vyrobku a informacemi o ném. Podrobnéjsi
informace naleznete na nasich webovych strankach www.3M.com/foodsafety nebo se obratte \_ J
na svého mistniho zastupce spole¢nosti 3M ¢&i mistniho distributora.

PFi volbé metody testu je nutné vzit v Gvahu mozny vliv externich faktord, napfiklad odbérovych
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metod, protokolu testu, pfipravy vzorku, manipulace a postupu pfi pfipravé v laboratofi; to vée mize ovlivnit vysledky.

Uzivatel odpovida za volbu vhodné metody testu &i testovaciho produktu a posouzeni dostateéného poétu vzorkd v
porovnani s pfislu§nymi tabulkami a typy mikrobu tak, aby test splnil jeho kritéria.

Uzivatel také musi sam posoudit, jaké testovaci metody a vysledky spliuji poZzadavky jeho zédkaznikl a dodavateld.

Stejné jako u jakychkoliv testovacich metod, ani vysledky ziskané pomoci jakéhokoliv vyrobku spole¢nosti 3M Food
Safety nezaruduji kvalitu testovanych vzorkl a procesu.

Omezeni Zaruky/Omezeni Nahrady Skody

NENI-LI VYSLOVNE UVEDENO JINAK V CASTI O OMEZENE ZARUCE NA BALENI JEDNOTLIVYCH PRODUKTU,
NENESE SPOLECNOST 3M ZADNOU VYSLOVNOU ANI IMPLICITNI ZARUKU, VCETNE NAPRIKLAD JAKEKOLIV
ZARUKY PRODEJNOSTI CI VHODNOSTI KE KONKRETNIMU UCELU. Pokud je vyrobek spoleénosti 3M Food Safety
vadny, spole¢nost 3M nebo jeji autorizovany distributor dle vlastniho rozhodnuti vyméni nebo vrati kupni cenu produktu.
Jiné opravné prostiredky spole¢nost neposkytuje. Jakoukoliv pfedpokladanou vadu v produktu musite okamzité oznamit
spole¢nosti 3M do 60 dnl od zjisténi a produkt musite vratit spoleénosti 3M. Chcete-li ziskat autorizaci vraceného
zbozi, obratte se telefonicky na podporu pro zékazniky (1-800-328-1671v USA) nebo na mistniho oficidlniho zastupce
spole¢nosti 3M Food Safety.

Omezeni Odpovédnosti Spoleé¢nosti 3M

SPOLECNOST 3M NENESE ODPOVEDNOST ZA ZADNOU ZTRATU ANI PRIMOU, NEPRIMOU, SPECIALNI,
NAHODNOU NEBO NASLEDNOU SKODU, VEETNE NAPRIKLAD ZTRATY ZISKU. Odpovédnost spole&nosti 3M v
zadném pripadé dle zadné pravni teorie neprekroci kupni cenu produktu, u néhoz je uplatihovana vada.

Skladovani a likvidace

Pro dosazeni maximalni skladovaci doby skladujte test pFi teplotach mezi 2—-25 °C (36-77 °F). Ptipadné& jsou tampony
stabilni po dobu 14 dnd, jestlize se dodavaji nebo skladuji pfi zvysené teploté. V takovém pfipadé nesmi teplota pfekrodit
35 °C (95 °F). Doba pouzitelnosti a &islo $arze jsou uvedeny na séaéku. Po pouziti miZe obsahovat mikroorganismy, je2
mohou predstavovat potencialni biologické nebezpedi. P¥i likvidaci dodrzujte platné oborové normy.

Navod k pouziti
Pred zahajenim testovani se ujistéte, ze sucha lazen, vodni lazei nebo inkubator jsou zapnuté a nastavené na 37 °C
(99 °F).

1. Pred pouzitim umistéte test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein na dobu nejméné 10 minut na
misto s pokojovou teplotou. Uchopte drzatko odbérové tycinky a vytahnéte tampon z prostfedku. Pouzijte dodany
zvlh&ovag a naneste 4 kapky na tampon NEBO naneste 4 kapky na kontrolovany povrch [obr. 1].

2. Otrete tamponem kontrolovany nastroj. Stirana plocha by méla mit pokud mozno velikost 10 X 10 cm, pficemz se
stira vzdy nejprve v jednom sméru a potom v opa&ném sméru [obr. 2]. Provadéjte test diikladné&, abyste se dostali
do mist, jako jsou zoubkované hrany a klouby. K zajisténi reprodukovatelného a G&inného odbéru vzorku plisobte na
tampon pfi stirani tlakem a b&hem stirani jim otadejte [obr. 3].

3. Zasuiite odbérovou ty€inku zpét do testu tak, aby drzatko bylo v plvodni poloze jako u nepouzitého testu. V tomto
okamziku mizete bud okamzité provést aktivaci a zméf¥it vysledek, nebo, pokud je to vhodné, Ize test s vysokou
citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein oznacit $titkem a ponechat neaktivovany po dobu maximalné ¢ty¥
hodin, neZ provedete aktivaci a méfeni nékolika tamponud souéasné.

4. Chcete-li vzorek zpracovat, pevné zatlacte na horni konec drzatka odbérové tycinky testu s vysokou citlivosti 3M
Clean-Trace Povrchovy protein [obr. 4]. Drzatko sklouzne do zkumavky a jeho vriek musi byt po uplném zatlageni na
arovni horniho okraje zkumavky. Uchopte prostiedek v horni ¢asti a prudkym tfepanim ze strany na stranu po dobu
alespoh péti vtefin smichejte vzorek s &inidlem [obr. 5]. Roztok zmé&ni barvu na matové zelenou.

5. Umistéte test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein do ohfivaciho bloku, ktery jste pfedehrali na
37 °C (99 °F). Ohf¥ivejte po dobu 45 minut pfi teplot& 37 °C (99 °F). Porovnejte barvu tamponu a roztoku se §titkem
testu s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein. Zaznamenejte nejvyraznéjsi zménu barvy v roztoku
nebo na tamponu jako koneény vysledek.
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Jak nejlépe pouzivat test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein

Co délat

Co nedélat

Drzte test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy
protein po aktivaci ve SVISLE poloze a po dobu alespoii
5 sekund jim rychle trepejte ZE STRANY NA STRANU.

Neaktivujte v jiné nez svislé poloze, netfepejte pohybem
nahoru—dold, netfepejte agresivné.

Inkubujte test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace
Povrchovy protein ve svislé poloze.

Neinkubujte test s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace
Povrchovy protein ve vodorovné poloze.

Provedte odecet testu s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace
Povrchovy protein pfesné po 45 minutach.

Neberte v potaz jakoukoli zménu barvy po vice nez
45 minutach.

Interpretace

Barva testu bude udavat troven zbytkd protein na daném povrchu. Porovnanim vyprodukované barvy se §titkem testu
s vysokou citlivosti 3M Clean-Trace Povrchovy protein Ize provést odhad &istoty povrchu.

e Zelena znamena vysledek Spliuje poZadavky — Cisty, nejsou nutna zadna dalsi opatreni.
e Seda nebo purpurova znamena vysledek Nespliiuje poZadavky, opakovat &isténi a test.

Vysvétleni symboll
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Test Clean-Trace™ Instructiuni despre produs

Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate (@ )

Descrierea produsului si domeniul de utilizare

3M™ Clean-Trace™ Proteine de suprafata Test de inaltad sensibilitate detecteaza reziduurile

de proteine. Rezultatele testelor depind de timp si temperatura. Prin ajustarea timpului/sau

a temperaturii, se pot atinge diferite limite de detectare. Prin urmare, selectarea timpului si

a temperaturii de incubare corecte poate optimiza sensibilitatea testului. O incubare de 45

de minute la 37 °C are ca rezultat o sensibilitate echivalenta cu testul Ninhydrin specificat in
instructiunile UK HTM2030. Daca cerintele privind sensibilitatea sunt diferite, folositi matricea
Timp/Temperatura de mai jos pentru a va ghida.

Temperatura / Timp (minute) / Sensibilitate (micrograme)

10 minute 15 minute 30 minute 45 minute
20°C 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37°C 20 ug 10 pg 5ug 3 ug

Pe baza reactiei Biuret. In conditii alcaline, ionii de cupru (Cu?*) formeaza un complex cu legaturi
peptidice de proteina si se reduce la Cu*. In mediu alcalin, acidul bicinchoninic (BCA) este un
reactiv cu grad ridicat de sensibilitate, stabil si specific pentru Cu+, formand un complex violet.
Testul ofera o estimare a reziduurilor de proteine pe suprafata prin intermediul unei schimbari de
culoare.

Culoarea poate aparea mai degraba pe tampon decét in solutie, in cazul anumitor tipuri de sol.
Inregistrati cea mai puternica schimbare de culoare pe tampon sau n solutie ca rezultat final.

3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate poate fi folosit pentru a evalua
nivelul reziduurilor de proteind contaminanta pe instrumente, dupéa ce au fost procesate intr-un
masina de spalare/de dezinfectare. Testul trebuie folosit dupa curatare pentru a evalua daca
instrumentele sunt suficient de curate pentru o sterilizare eficienta.

A Avertismente
Consultati Fisa tehnica de siguranta pentru informatii suplimentare si reglementari locale privind
eliminarea deseurilor.

A Atentionari
Proteina este o substanta comuna. Este prezenta pe piele, pe par si pe numeroase suprafete. Nu
atingeti tamponul de prelevare si nici suprafata ce trebuie testata.

Nu folositi 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate dupa data expirarii.

Desi 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate este foarte sensibil, o
suprafata nu poate fi considerata sterila pe baza rezultatului unui astfel de test.

La concentratii normale ale celor mai obisnuiti dezinfectanti, interferentele sunt minime. Cu
toate acestea, concentratiile ridicate de agenti de curatare alcalini pot cauza rezultate negative
false in anumite situatii. Dezinfectantii pe baza de peroxid pot genera o reactie fals pozitiva de
schimbare a culorii in cazul 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate.

Responsabilitatea Utilizatorului
Utilizatorii sunt responsabili sa se familiarizeze cu instructiunile produsului si cu informatiile \_ J
despre produs. Vizitati pagina noastra de Internet la www.3M.com/foodsafety, sau contactati

reprezentantul sau distribuitorul dvs. local 3M pentru mai multe informatii.
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Tn momentul selectirii unei metode de testare, este important sa retineti faptul ci factorii externi, cum ar fi metodele de
prelevare a probelor, protocoalele de testare, prepararea si manipularea mostrelor, precum si tehnicile de laborator pot
influenta rezultatele testelor.

Este responsabilitatea utilizatorului sa selecteze orice metoda de testare sau produs in vederea evaluarii unui numar
suficient de probe, cu matricele corespunzatoare si conditiile microbiene adecvate, astfel incat metoda de testare aleasa
sa corespunda criteriilor sale.

Este, de asemenea, responsabilitatea utilizatorului sa se asigure ca toate metodele de testare si rezultatele acestora
satisfac cerintele clientilor si ale furnizorilor sai.

Cain cazul oricarei metode de testare, rezultatele obtinute in urma utilizarii oricarui produs 3M Food Safety (Siguranta
alimentara) nu constituie o garantie a calitatii matricelor sau a proceselor supuse testarii.

Limitarea Garantiei / Despagubire Limitata

CU EXCEPTIA CELOR MENTIONATE IN MOD EXPRES IN SECTIUNEA PRIVIND GARANTIA LIMITATA A
AMBALAJELOR PRODUSELOR INDIVIDUALE, 3M NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE EXPRESA SI IMPLICITA,
INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, ORICE GARANTII DE VANDABILITATE SAU DE ADECVARE PENTRU
UN ANUMIT SCOP. Dac3 orice produs 3M Food Safety (Siguranta alimentar3) este defect, 3M sau distribuitorul s3u
autorizat, la alegerea sa, va inlocui sau va returna pretul de achizitie al produsului. Acestea sunt singurele masuri ce
se pot lua. Trebuie sa instiintati imediat 3M in termen de saizeci de zile de la descoperirea oricaror defecte suspecte
ale produsului si sa returnati produsul la 3M. Apelati Serviciul de asistenta clienti (021.202.8000 in Romania) sau
reprezentantul dvs. oficial 3M Food Safety pentru a obtine o autorizatie de inapoiere a bunurilor.

Limitarea Raspunderii 3M

3M NU VA FI RESPONSABIL PENTRU NICIUN FEL DE PIERDERI SAU DAUNE, FIE DAUNE DIRECTE, INDIRECTE,
SPECIALE, ACCIDENTALE SAU DAUNE DE CONSECINTA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, PIERDERI
DE PROFIT. In niciun caz raspunderea 3M nu va depisi sub nicio ipoteza legal3 pretul de achizitie al produsului banuit a
fi defect.

Depozitarea si eliminarea

Pentru termen de valabilitate maxim, depozitati intre 2 si 25 °C. Ca o alternativa, tampoanele sunt stabile timp de 14
zile cand sunt transportate sau depozitate la temperatura ridicata; in cazul acestei optiuni de depozitare, temperatura
nu trebuie sa depaseasca 35 °C. Data expirarii si numarul lotului sunt imprimate pe fiecare punga. Dupa utilizare,
dispozitivul poate contine microorganisme care prezinta potential de risc biologic. Pentru eliminare, respectati
standardele industriale curente.

Instructiuni de utilizare
Inainte de a incepe procedura de test, asigurati-va ca baia uscata, baia cu apa sau incubatorul sunt pornite si sunt setate
la 37 °C.

1. Lasati 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate la temperatura camerei timp de cel putin
10 minute Tnainte de utilizare. Prindeti manerul sondei de prelevare a probelor si scoateti tamponul de prelevare din
dispozitiv. Folositi agentul de hidratare furnizat si aplicati 4 picaturi pe tampon SAU aplicati 4 picaturi pe suprafata
de testat [figura 1].

2. Tamponati instrumentul de testare. Daca este posibil, tamponati o zona de aproximativ 10 cm pe 10 cm intr-o
directie, apoi tamponati zona respectiva in directia opusi [figura 2]. Testati zonele greu de accesat, precum margini
si muchii canelate. Aplicati presiune asupra tamponului si rotiti-l in timpul prelevarii probei pentru a asigura o
prelevare repetabil3 si eficienta [figura 3].

3. Reintroduceti sonda de prelevare in test cu manerul introdus in pozitia original3 a testului neutilizat. In acest
moment, puteti activa si masura imediat sau, dacé este mai convenabil, 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test
de Tnalta sensibilitate poate fi etichetat si Iasat neactivat pana la patru ore inainte de activare si de citirea simultana a
valorilor mai multor tampoane.

4. Pentru a procesa proba, apasati ferm pe partea superioara a manerului sondei de prelevare a probelor din 3M
Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate [figura 4]. Manerul va intra in tubul dispozitivului de
testare, iar partea de sus a manerului trebuie sa se afle la acelasi nivel cu partea de sus a tubului dispozitivului, daca
acesta este apasat complet. Prindeti partea de sus a dispozitivului si scuturati rapid dintr-o parte in alta timp de cel
putin cinci secunde pentru a amesteca proba si reactivul [figura 5]. Solutia va avea culoarea verde menta.
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5. Plasati 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de Tnalta sensibilitate intr-un bloc de incélzire care a fost
preincilzit la 37 °C. Incalziti timp de 45 minute la 37 °C. Comparati culoarea tamponului si solutiei cu eticheta 3M
Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate. Inregistrati cea mai puternica schimbare de culoare pe

tampon sau in solutie ca rezultat final.

Utilizarea cea mai eficienta a 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate

Indicatii

Interdictii

Tineti 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta
sensibilitate Tn pozitie VERTICALA la activare si scuturati
rapid dintr-o PARTE IN ALTA timp de cel putin 5 secunde.

Nu activati dispozitivul daca nu este in pozitie verticala, nu
il agitati de sus in jos, nu il scuturati puternic.

Incubati 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de
nalta sensibilitate vertical.

Nu incubati 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de
nalta sensibilitate orizontal.

Cititi valoarea 3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test
de Tnalta sensibilitate la 45 minute.

Nu inregistrati modificarile de culoare dupa 45 minute.

Interpretarea

Culoarea reactiei testului va indica nivelul de reziduuri de proteine pe suprafatd. Comparand culoarea rezultata cu eticheta
3M Clean-Trace Proteine de suprafata Test de inalta sensibilitate, se poate estima nivelul de curatare a suprafetei.

e Verde indica un rezultat Pozitiv - Curat, nu necesita actiuni suplimentare
e Grisau Violet indica un rezultat Negativ - Clatiti din nou si testati din nou

Pentru informatii suplimentare, contactati Serviciul Tehnic 3M Food Safety.

Explicarea simbolurilor
www.3M.com/foodsafety/symbols
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TecT Clean-Trace™ NHCTpYKLUMUM K NpenapaTy

TecT AnsA onpepeneHus 6enkKa Ha noBepxHocTn (D )
(BbICOKOUYYBCTBUTEJIbHbIN)

OnucaHwve n npegHa3HayeHue NpoAayKTa

3M™ Clean-Trace™ TecT ans onpegeneHns benka Ha NOBEPXHOCTU
(BbICOKOUYBCTBUTE/IbHbIN) 06HapYKMBaeT 6e/IKoBble OCTaTKW. Pe3ybTaThbl TeCTUPOBaHUS
3aBWCAT OT BpeMeHU 1 Temrnepartypsbl. VI3meHsa Bpems v (nnv) Temneparypy,

MOXHO AOCTUTaTb Pa3NnNYHbIX NpeseioB 06HapyXeHs. Takm 06pasoMm, BbI6op
NPaBUIbLHOIO BPeMEHU 1 NPaBUIbHOM TeMnepaTypbl MHKY6aLMn NO3BONSET YAYULLNTb
YYBCTBUTE/ILHOCTb TecTa. 45-M1HyTHas MHKybaumsa npu Temnepatype 37 °C (99 °F)
obecrneynBaeT YyBCTBUTE/IbHOCTb, 3KBUBANEHTHYH HUHTMAPUHOBOW peakuunm, KoTopas
noApo6HO onvcaHa B 6puTaHcknx Hopmatmeax HTM2030. Ecan y Bac gpyrme TpeboBaHus
OTHOCUTE/IbHO YyBCTBUTENBbHOCTU, NCMOMb3YITe B KaUecTBe PyKOBOACTBA NPUBEAEHHYIO
HVKe Tabimuy Koppensumm BpeMeHn 1 TemnepaTypsbl.

TEMMEPATYPA / BPEMA (MUHYTbI) / HYyBCTBUTENBHOCTb (MUKpOrpamMmmbl)

10 MUH 15 MUH 30 MuH 45 MVIH
20 °C (68 °F) 50 mKkr 30 mKr 20 mKr 10 mkr
37 °C (99 °F) 20 mKr 10 mkr 5 mMKr 3 MKr

OcHoBbIBaeTCA Ha 6BUYPETOBOW peakuumn. B LLenoYHbIX YC/I0BUAX MOHbI Meaun

(Cu?*) 06pasytoT KOMMAEKC C NeNTUAHBIMW CBA3SIMY 6e/1Ka 1 COKpaLLakTCcs

fo Cu*. buymHxoHuHoBas kmcnota (BCA) B WeNoYHbIX YCI0BUAX ABNAETCA
BbICOKOUYBCTBUTE/IbHbIM, YCTONUYMBLIM U crieundunyecknm peareHTom aas Cu+, obpasys
droneToBbIn KOMMIEKC. TecT MO3BOASET OLEeHNTb KONMYEeCTBO 6e/1KOBbIX OCTaTKOB Ha
NOBEPXHOCTV Ha OCHOBAHWUN Pe3y/ibTaTOB N3MEHEHMS LiBETa.

Ans onpeseneHHbIX TUMOB 3arPsi3HEHMI LIBET MOXET MPOSABASTLCA HAa TAMMOHe
NHTEHCMBHEE, YEM B pacTBope. B kauecTBe KOHEUHOMO pe3y/ibTaTa 3aPUKCUPYnTe
Hanbonee cMIbHOE N3MEHeHMe LBeTa Ha TaMMoHe VAV B pacTBoOpe.

3M Clean-Trace TecT ans onpegeneHuns 6eika Ha MOBEPXHOCTU (BbICOKOUYBCTBUTENbHbIN)
MOXEeT MCNOIb30BaTbCSA AN OLEHVBAHWSA YPOBHSA 3arpAa3HAOLLMX 6e1K0BbIX OCTaTKOB Ha
WHCTPYMeHTax nocsie nx obpaboTkn B MOEYHOIM MaLLnHe nnn ge3nHdpekTope. TecT cneayet
NCNONb30BaTb MOC/IE OUYNCTKM, YTODbI OLLEHNTL, A0CTAaTOYHO N MHCTPYMEHTbI YNCTbIe ANS
nposegeHns 3beKTUBHON CTepUIn3aLnN.

A MpepynpexxaeHus
ﬂ,OI'IOfIHVITeﬂbHyI'O |/|Hc|)op|v|au,|/|+o 1 MeCTHble HOpMaT/BHbIE Tpe6OBaHVIF| B OTHOLUEHUWN
yTnan3auymm oTxo40B CM. B NMacnopTax 6e30MacHoOCTW.

A MpepoctepexxkeHUA
benok — foOBO/ILHO pacnpocTtpaHeHHOe BELLECTBO. OHo NMPNCYTCTBYET Ha KOXXe, BO/10Cax 1
Ha MHOIMX NOBEPXHOCTAX. He Tpora|7|Te TaMMNOH NN TeCTUpyeMyro NOBEPXHOCTb.

He ncnonb3yite 3M Clean-Trace TecT Ans onpegeneHuns 6enka Ha MOBEPXHOCTY \_ )
(BbICOKOUYBCTBUTE/bHbI) NOC/AEe UCTeYeHUs CPOKa ro4HOCTH.

XoTa 3M Clean-Trace TecT ana onpegeneHusa 6eaka Ha NOBEPXHOCTU
(BblCOKOHyBCTBI/ITGI‘IbeIVI) OYeHb YyBCTBUTEJIEH, MOBEPXHOCTb HE MOXET CHUTATbCA
CTEepPUIbHOV Ha OCHOBAHWW pe3ynbTaTa 3TOro TecTa.
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B3anmogerictBre ¢ 60/1bLLUMHCTBOM OBbIUHBIX Ae3NHOULIMPYHOLLX CPEACTB NPV HOPMaJIbHbIX KOHLIEHTPaLMAX
ABNAETCA MUHUMaNbHbIM. OZIHAKO B HEKOTOPbIX C/Ty4asX NCNOMb30BaHME LLENOYHbIX OUYNCTUTENE B BbICOKMNX
KOHLEHTPaLMAX MOXET NPUBOANTL K JIOXKHOOTPULATENbHBLIM pesyabTaTaMm. [lesnHeunumpyroLLlme cpeicrsa Ha
OCHOBEe MNepoKCcnAa MOryT BbI3bIBaTb JIOXKHOMONOXUTE/IbHYIO peakLmio C U3MeHeHVeM LBeTa npu 1CroJsib30BaHumn
Tecta «3M Clean-Trace TecT ans onpegeneHns 6enka Ha MOBEPXHOCTU (BbICOKOUYYBCTBUTENbHbIN)».

OBA3AHHOCTW NOJIb3OBATE/A

Monb3oBaTeNn HeCyT NOJHYH OTBETCTBEHHOCTb 3@ 03HAKOMEHWE C MHCTPYKLUMSMU 1 MHPOpMaLmei 06
MCNoNb30BaHUN NPoAyKTa. Ansa nonyyeHus 6onee nogpobHol nHGopMaLMK noceTUTe Hall Be6-caiT no agpecy
www.3M.com/foodsafety 160 cBSXMTECH C BalLIMM MECTHbIM MpeACTaBUTENEM U AUCTPUBBLIOTOPOM 3M.

Mpw BbIBOpe MeToAa NCCNef0BaHMs BaXHO MOHMMATb, YTO Ha pe3y/ibTaThbl MCCeL0BaHMS MOTYT BAUSATL BHELUHME
dakTopbl, HanpuMep MeTog 3a6opa NpPo6, MPOTOKON NCCIeA0BaHUS, MOAFOTOBKA NPO6 K MCCAeL0BaHMNI0, CNOCO6bI
06paboTKV NPO6 BO BPeMsi UCCNEA0BAHMS, a TakxKe 1CMNo/b3yeMoe 060pys0BaHMe.

3a Bbl60p MeTOoAa ncaiegoBaHnAa N ncaiegyemoro npogykta OTBedaeT NnoJjib3oBaTelb. Monb3oBartesib 4O/KEH Ha
OCHOBaHMN NncaiefoBaHVA 40CTAaTOYHOIO KoJim4yecTBa o6pa3u,0|3 C NOMOLLbH Hagnexawnx MmaTtpuu n MI/IKpO6HbIX
NPOBOKAUNOHHBLIX I'Ip06 onpeaennTb, OTBEYaAET 1N Bbl6p6HHbIl7I MeToJ nccneaoBaHmA HEOGXOAI/IMI:IM eMy KpuTepunam.

[Monb3oBaTeNb TakXXe HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, UTO Bbl6paHHbIl7I MM MeTo nccieaoBaHna oTteBeyaeT
Tpe6OBaHI/IF|M €ro K1mMeHToB NN NMOCTaBLLUMKOB.

Pe3ynbTaTbl, NOyYeHHble ¢ NoMoLLbio NpodykTa 3M Food Safety (kak 1 npu ncnonb3oBaHUM NO60ro Apyroro
MeToZa NCCnefoBaHWiA), He FapaHTUPYOT KauecTBO MaTPUL, AN TEXHOIOMMYECKMX MPOoLLeCcCoB, NoABepraBLLNXCS
nccnesoBaHUAM.

OrPAHNYEHWE FAPAHTUIA / OTPAHNYEHHASA 3ALLUTA MPAB

EC/IV IHOE IBHO HE YKA3AHO B PA3/E/TE OF OTPAHWUYEHHOI TAPAHTVN HA HAMBUAYAIBHOW YIAKOBKE
MPOAYKTA, 3M HE MPU3HAET MPAMbIE /T KOCBEHHbBIE OBA3ATE/IbCTBA, BKJ/TFOYAA MOMNMO MPOYETO,
FTAPAHTUFO TOBAPHbIX XAPAKTEPUCTUK U CMONB30BAHVE B COOTBETCTBYM C YKASAHHOW OBJ/TACTBIO
MPUMEHEHWSA. Ecnn kauecTBO NpoayKTa oTAena 6e30nacHOCTY NULLLEBOM NPOoAyKUuM KomnaHum 3M He sBasieTcs
Haanexawm, Komnanus 3M nam ynoaHOMOYEHHbIM 3TON KOMMaHMen ANCTPUBBLIOTOP 0653yeTcs No cBoeMy
YCMOTPEHMIO 3aMeHUTb 3TOT MNPOAYKT UAN BO3MECTUTb CTOMMOCTb MOKYMKM 3TOr0 MPOAYKTa. 9TO e4MHCTBEHHbIN
cnocob paspelueHus cnopa. O BO3MOXHOM JedekTe Heob6X0ANMO HeMeA1IeHHO yBeAOMUTb KoMNaHmio 3M B
TeyeHe WeCcTNAeCATN AHel C MOMeHTa ero 0bHapy>XeHWs, Nocsie Yero BepHyTb MPOAYKT B KoOMNaHuto 3M. Ans
CaHKLUMOHMPOBaHMA Bo3BpaTa ToBapa No3BoHuTe B Cryx6y noaaep>xku knveHTos (1-800-328-1671 B CLUA) nan
cBoeMy oduLmanbHOMY nNpeacTtaBuTento otTaena KoHTpons Bo3spaTta kKoMnaHum 3M.

OrPAHNYEHUE OTBETCTBEHHOCT KOMMNAHW 3M

3M HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A YLUEPE N1/ MOBPEXAEHWA, ABJIAOLWMECA NMPAMbBbIMW, HEMPAMbIMIA,
YMBbILUNEHHBIMW, CNYYANHBIMW U KOCBEHHBIMW, BKTKOYAA MOMMMO MPOYETO YTPAYEHHYHO
MPUBbIJIb. OTBETCTBEHHOCTb KOMMNAaHUM 3M HI NPU KaknxX 06CTOATEeNbCTBAX M HECMOTPS HU Ha Kakue TpeboBaHUS
He MOXeT MnpeBblLlLaTb CTOMMOCTb MPOAYKTa.

MNHCTpyKUMUM No npuMeHeHuro
Mpexae YeM HauyaTb Npoueaypy TECTUPOBaHUS, yoeaAnTeCb B TOM, YTO HaHsS CyxOoro HarpeBa, BoAsHasa 6aHsa nm
NHKybaTOp BK/IHOUYEHbI U Ha HUX YCTaHOBAeHa TemnepaTypa 37 °C (99 °F).

1. MNepepg ncnonb3oBaHnem nogepxumte 3M Clean-Trace TecT ans onpegeneHuns 6esika Ha MOBEPXHOCTYU
(BbICOKOUYBCTBUTENbHbIN) NPV KOMHATHOM TemnepaTtype He MeHee 10 MUHYT. Bo3bMUTeCh 3@ pyyKy
NPo600THOPHOM MAaNOUKM N N3BAEKUTE TaMMOH 13 YCTPOMCTBA. Icnonb3yliTe BXOAALWMIA B KOMMAAEKT
YBNAXHNTENb N HaHecuTe 4 Kanam Ha TaMnoH U HaHecnTe 4 Kanau Ha TeCTUPYEMYHO MOBEPXHOCTb
(pricyHoOK 1).

2. TpoTpuTe TaMMOHOM TeCTUPYEMbIA MHCTPYMEHT. EC/i BO3MOXHO, MPOTPUTE y4acToK pasmepoM NpruMepHoO
10 x 10 cm, ABUrasicb BHayane B OAHOM HarnpasneHUK, a 3aTeM — B NPOTVBOMOJIOXKHOM (PUCYHOK 2).
MpuknagbiBariTe ycUnus, Ytobbl JOTAHYTBECS A0 TaKMX MECT, KakK 3ybuaTble Kpas 1 coefuHeHus. B xoe B3aTns
obpasLa HajaBNVBaTe Ha TaMMOH 1 BpaLlainTe ero, YTobbl ob6ecneynTs MHOMOKPaTHbI 1 3pdeKkTUBHBIN 3a60p
(pncyHoK 3).

3. BcTaBbTe NPo600TEOPHYHO NasOUKy B TECT, MPY 3TOM pPy4Ka JOSIXKHA 6bITh YCTAHOB/IEHA B CXOAHOE
NonoXeHue, Kak B HEMCMO/Ib30BaHHOM TecTe. Ha 3TOM 3Tane Bbl MOXeTe cpasy e akTUBMPOBaTb TecT
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1 NPOBECTV U3MEPEHME UMW Xe, eCI BaM Tak YA0bHee, MoxeTe MapkmpoBaTb 3M Clean-Trace TecT gns
onpeaeneHvs 6enka Ha NOBEPXHOCTU (BbICOKOUYBCTBUTENbHbIN) 1 OCTaBUTb €ro HeEaKTUBMPOBAHHbBIM Ha CPOK
A0 YeTblpex YacoB, a 3aTeM aKTMBUPOBATL U NMPOBECTU N3MEPEHME HECKOIbKUX TAMMOHOB O4HOBPEMEHHO.

[na 06paboTkm obpa3sLa C ycunmem HajaBuTe CBepXy BHU3 Ha pPyyKy Npo600T60pHOM Nanoykuy Tecta «3M

Clean-Trace TecT gns onpegeneHns 6enka Ha MOBEPXHOCTU (BbICOKOUYBCTBUTENbHbIN)» (PUCYHOK 4). Pyuka

nponAaeT B TPY6KY ycTporicTBa. [TONHOCTBIO MOrpyXXeHHas pyyKka JO/KHA 6bITb Ha OAHOM YPOBHE C BEpXHe
YaCTbO TPYOKM YCTPOKCTBA. BO3bMUTECH 38 BEPXHIOK YaCTb YCTPONCTBA U 6bICTPO BCTPAXHUTE N3 CTOPOHbI
B CTOPOHY B TeUeHMe Kak MUHUMYM MATU CeKyHZ, YTObbl CMeLlaTb 0bpaseL, 1 peareHT (PUCyHOK 5). PacTBop

nprobpeTteT MATHO-3e/1eHbIl LiBeT.

MomecTtunTe 3M Clean-Trace TecT 419 onpegeneHuns 6enka Ha NOBEPXHOCTU (BbICOKOUYBCTBUTENbHbIN) B

HarpeBaTe/NbHbI 610K, KOTOPLIA 6bI1 NpeaBapuTenbLHO HarpeT o 37 °C (99 °F). HarpeBaliTe B TeueHume

45 MnHyT npu Temnepatype 37 °C (99 °F). ConoctaBbTe LiBeT TaMMOHa 1 pacTBopa C LiBETOBOW LLUKAaNOoN Ha
sTukeTke TecTa «3M Clean-Trace TecT An1a onpegeneHns 6enka Ha NMOBEPXHOCTY (BbICOKOUYYBCTBUTENbHbIN)».
B kauecTBe KOHeYHOro pe3ynbTaTa 3adpuKCMpyinTe Hanbonee CUIbHOE N3MEHeHMe LiBeTa B pacTBOpe UN Ha

TamMroHe.

(BbICOKOUYBCTBUTEJbHbIA)

Kak npaBunbHo ncnonb3soBatb 3M Clean-Trace TecT ans onpepeneHns 6esnka Ha NOBEPXHOCTU

JA

HET

Jepxatb 3M Clean-Trace TecT gns onpegeneHuns
6enKka Ha MOBEPXHOCTN (BbICOKOUYYBCTBUTENbHbIN)
B BEPTUKAJIBHOM nonoxeHwnn npyv akTMeBaLmm
6bIcTpo BcTpsixmBaTh 13 CTOPOHbLI B CTOPOHY B
TeyeHue Kak MVHUMYM 5 CeKyHA,

AKTI/IBI/IpOBaTb HE B BEPTMKaZIbHOM MOJI0KEHWN,
BCTPAXMBaTb BBEPX N BHN3, BCTPAXMBATb CJIMLLKOM
NHTEHCBHO.

NHkybuposaTb 3M Clean-Trace TecT ansi onpegeneHuns
6enka Ha MOBEPXHOCTN (BbICOKOUYYBCTBUTENbHbIN)
BEPTUKabHO.

NHkyburposaTb 3M Clean-Trace TecT a5t onpegeneHuns
6enka Ha MOBEPXHOCTN (BbICOKOUYYBCTBUTE/NbHbIN)
rOpV30HTaNbHO.

CuunTbiBaTh pe3ynbTaTthl Tecta «3M Clean-Trace
TecT ana onpeaeneHns 6enka Ha MOBEPXHOCTHU
(BbICOKOUYBCTBUTE/NbHbIN)» Yepe3 45 MUHYT.

®PrKCMpPOBaTh Nt06ble 3MEHEeHWS LiBeTa Mo NCTeyeHnm
45 MUHYT.

WHTepnpeTauus pe3ybTaToB

LiBeT nocne peakumm Tecta 6yseT yka3bliBaTb Ha ypOBeHb 6e/IkOBbIX OCTAaTKOB Ha MoBepXHOCTX. CONoCTaBuB
MONyYeHHbI LBET C LiIBETOBOM LLKaNoM Ha aTukeTke Tecta «3M Clean-Trace TecT Ans onpeseneHuns b6enka Ha
NOBEPXHOCTU (BbICOKOHyBCTBVITeﬂbeII7I)», MO>XHO BbIMOJ/IHNTb OLEHKY YANCTOTblI MOBEPXHOCTW.

¢ 3eneHblli LBeT 0603HayaeT pesynbTaT «YA0BNEeTBOPUTENLHO» — UYNCTO, AOMONHUTENbHBIX 4ENCTBUA He

TpebyeTcs.

«  Cepbili unn ¢proneToBbIN LBET 0603HaYaeT pe3ynbTaTt «HeyAoBNeTBOPUTEbHO» — TpebyeTcsi MOBTOpHas

OUNCTKa N NOBTOPHOE TeCTNPOBaHUE.

Anga nonyyeHns ganbHelwern nHGOPMaLMN CBAXUTECh C TEXHUYECKOW CnyX60i oTaena 6e30MacHOCTY MULLLEBOWA

NpPOoAYKLMM KoMnaHum 3M.

NossicHeHne cMMBO/10B
www.3M.com/foodsafety/symbols
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Clean-Trace™ Testi Uriin Talimatlan

Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testi q ® N

Uriin Tanimi ve Kullanim Amaci

3M™ Clean-Trace™ Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testi, protein kalintilarini algilar. Test
sonuglari zamana ve sicakliga baglidir. Zaman ve/veya sicakligi ayarlayarak farkl algilama
sinirlarina ulagsmak mimkinddur. Dolayisiyla dogru inkiibasyon siiresi ve sicakhigi se¢gmek, testin
duyarhh@inin optimize edilmesini saglayabilir. 37°C (99°F) sicaklikta 45 dakikalik inkiibasyon,
UK HTM2030 kilavuzunda belirtilen Ninhidrin testinin duyarliligiyla esdegerdir. Duyarlilik
gereksinimleriniz farkliysa lutfen asagidaki Zaman Sicaklik matrisini kilavuz olarak kullanin.

Sicaklik / Zaman (Dakika) / Duyarhlik (mikrogram)

10 dakika 15 dakika 30 dakika 45 dakika
20°C (68°F) 50 ug 30 ug 20 ug 10 ug
37°C (99°F) 20 ug 10 pg 5 ug 3 ug

Bilire reaksiyonu temel alinmigtir. Alkali kogullar altinda bakir iyonlari (Cu?*) proteinin peptit
baglariyla bilegik olugturur ve Cu*’ya indirgenir. Alkali kogullarda bisinkoninik asit (BCA), mor
renkli bir bilegik olusturan Cu+ icin oldukga duyarli, stabil ve spesifik bir reaktiftir. Test, renk
degisimi sonucuyla yiizey protein kalintisinin hesaplanmasini saglar.

Bazi toprak tlrlerinde, renk svab lizerinde ¢ozeltiden daha fazla olusabilir. Svab veya ¢ozelti
Gzerindeki en gli¢li renk degisimini, nihai sonug olarak kaydedin.

3M Clean-Trace Yuksek Hassasiyetli Ylizey Protein Testi, yikayici/ dezenfeksiyon cihazinda
islendikten sonra aletlerin izerinde kalan kirletici protein kalintisi seviyesini degerlendirmek igin
kullanilabilir. Aletlerin etkili sterilizasyon igin yeterince temiz olup olmadigini degerlendirmek igin
testin temizleme sonrasinda kullaniimasi gerekir.

A Uyarilar

Ek bilgiler ve Griiniin imha edilmesi ile ilgili yerel diizenlemeler i¢in Givenlik Veri Formu'na bakin.

A Dikkat
Protein yaygin bir maddedir. Deri, sa¢ ve bircok ylizeyde bulunur. Test edilecek svaba veya
ylizeye dokunmayin.

3M Clean-Trace Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testi, son kullanim tarihinden sonra kullanmayin.

3M Clean-Trace Yuksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testi cok hassas olmasina ragmen, 3M
Clean-Trace Yiizey Protein Yiksek Duyarlilik Testi sonucuna dayanarak bir ylizey steril olarak
degerlendirilemez.

Normal konsantrasyonlardaki yaygin sanitizerlerle etkilesim minimum diizeydedir. Ancak yiiksek
konsantrasyonlarda alkali temizleyiciler, bazi durumlarda yanhs negatif sonuglar verebilir.
Peroksit bazli dezenfektanlar, 3M Clean-Trace Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testinde yanlig
pozitif denk degisimine yol agabilir.

Kullanicinin Sorumlulugu

Kullanicilar GirGin yénergeleri ve bilgileri hakkinda bilgi edinmekle yiikiimlidir. Daha fazla
bilgi icin www.3M.com/foodsafety adresini ziyaret ediniz ya da yerel 3M temsilcinizle veya
dagitimcinizla iletigsim kurunuz. \_ J

Bir test yontemi secilirken, numune alma yontemleri, test protokolleri, numunenin hazirlanmasi,
islem yapilmasi ve laboratuvar teknigi gibi dis faktorlerin sonuglari etkileyebileceginin bilinmesi
gerekir.
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Secilen test yonteminin kullanicinin kriterlerini karsiladigi konusunda kullaniciyr tatmin edecek uygun matrisler ve
mikrobiyal zorluklarla yeterli sayida numuneyi degerlendirmek lizere herhangi bir test yénteminin secilmesi kullanicinin
sorumlulugundadir.

Tum test metodlarinin ve sonuglarinin misterilerin ve tedarikgilerin gereksinimlerini kargilamasini saglamak yine
kullanicinin sorumlulugundadir.

Tam test yontemlerinde oldugu gibi, herhangi bir 3M Gida Giivenligi Grininin kullanilmasindan elde edilen sonuglar test
edilen matrislerin veya siireglerin kalitesi konusunda bir garanti olusturmaz.

Garantilerin Sinirlandirilmasi / Sinirli C6ziim

3M, HER BiR URUN AMBALAJININ UZERINDEKI SINIRLI GARANTI KISMINDA ACIKCA BELIRTILENLER HARICINDE,
PAZARLANABILIRLIK VEYA BELIRLI BiR KULLANIMA UYGUNLUK GARANTILERI DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE HiCBIR ACIK VEYA ZIMNi GARANTIYi KABUL ETMEMEKTEDIR. Herhangi bir 3M Gida Giivenlik
Urtini’niin kusurlu olmasi durumunda, 3M veya yetkili daditicisi, tercihine gére iiriinii degistirecek veya iriin satig tutarini
iade edecektir. Tarafiniza miinhasir ¢éziimler bunlardir. Uriinde mevcut oldugundan kusku duyulan herhangi bir kusurun
fark edilmesinden sonraki altmis giin icinde durumu 3M’e bildiriniz veya {iriinii 3M’e iade ediniz. Mal iade izni almak igin
litfen Musgteri Hizmetleri’ni (A.B.D.de 1-800-328-1671) veya yerel resmi 3M Gida Giivenligi temsilcinizi arayin.

3M Sinirli Sorumlulugu

3M DOGRUDAN, DOLAYLI, OZEL, ARIZi VEYA NETICE KABILINDEN DOGMUS, KAYBEDILMIiS KAZANCLAR DAHIL
ANCAK BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK UZERE HERHANGI BiR KAYIP VEYA ZARARDAN SORUMLU OLMAYACAKTIR.
Higbir durumda 3M’in herhangi bir hukuk kurami altindaki sorumlulugu, kusurlu oldugu iddia edilen Grliniin satig fiyatini
asamaz.

Saklama ve imha

Maksimum raf dmri igin 2-25°C (36-77°F) arasi sicakliklarda saklayin. Alternatif olarak, svablar yiiksek sicakliklarda
tagindiginda veya saklandiginda 14 giin boyunca stabil oldugundan bu saklama segenegi icin 35°C (95°F) sicakhgin
Ustline gitkmayin. Son kullanma tarihi ve lot numarasi her posetin tizerine yazilmigtir. Kullanim sonrasi potansiyel biyolojik
tehlike olabilen mikroorganizmalar icerebilir. imha icin gecerli endistri standartlarini izleyin.

Kullanim Talimatlari
Test prosediriine baglamadan dnce kuru banyo ve sulu banyo uygulayin veya inkibatoriin ¢aligsir durumda ve 37°C
(99°F) sicakliga ayarlanmig oldugundan emin olun.

1.  3M Clean-Trace Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testini kullanmadan en az 10 dakika 6nce oda sicakligina getirin.
Numune ¢ubugunun sapini tutun ve svabi cihazdan gikarin. Uriinle birlikte verilen nemlendiriciyi kullanin ve svaba
VEYA test edilecek ylizeye 4 damla uygulayin [sekil 1].

2. Svabi test aletine siriin. Uygulanabilir oldugunda, yaklagik 10 cm'e 10 cm gelen bir alana svabi siirtlin ve svabi sz
konusu alanda tek bir yénde ve daha sonra aksi yéne sirtiin [gekil 2]. Tirtikl kenarlar ve ek yerleri gibi ulagilmasi zor
yerleri test edin. Svaba basing uygulayin ve tekrarlanabilir ve etkili bir numune alma iglemin yapildigindan emin olmak
icin numuneyle birlikte svabi da dénduriin [gekil 3].

3. Numune gubugunu, tutma yeri kullanilmamis testin ilk konumuna yerlesecek bigimde teste yerlestirin. Bu noktada
etkinlestirip hemen dlgebilir veya daha kolay olmasi durumunda, 3M Clean-Trace Yiksek Hassasiyetli Yiizey
Protein Testi etiketleyip, birden fazla svabin ayni anda etkinlestirilip 6lglilmesinden dért saat 6ncesine kadar
etkinlestiriimemis halde birakabilirsiniz.

4. Numuneyi calismak icin 3M Clean-Trace Yiksek Hassasiyetli Ylizey Protein Testini numune gubugunun sapini asagi
dogru sikica bastirin [sekil 4]. Sap kismi kayarak cihaz tiipline girecek ve tamamen bastirildiinda tutma yerinin st
kismi ile cihaz tlipuniin tst kismi ayni hizada olacaktir. Cihazin Ust tarafini kavrayin ve numune ile reaktifi karigtirmak
icin en az beg saniye boyunca bir taraftan diger tarafa hizli bir gekilde sallayin [sekil 5]. Cézelti nane yesiline dénebilir.

5. 3M Clean-Trace Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testini, 5nceden 37°C (99°F) sicakligina getirilmig bir isitma
bloguna yerlestirin. 37°C (99°F) sicaklikta 45 dakika isitin. Svabin ve ¢dzeltinin rengini, 3M Clean-Trace Yiiksek
Hassasiyetli Ylizey Protein Testinin etiketiyle kargilagtirin. Cozelti veya svab tzerindeki en gii¢li renk degisimini, nihai
sonug olarak kaydedin.
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3M Clean-Trace Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testinin en iyi sekilde kullanimi

Yapilacaklar Yapilmayacaklar

3M Clean-Trace Yiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testini | Dikey konumda degilken etkinlestirmeyin, yukari asagi
etkinlestirdikten sonra DIK konumda tutun ve en az 5 sallamayin, sert sallamaktan kaginin.
saniye boyunca saga-sola calkalayin.

3M Clean-Trace Yuksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testini | 3M Clean-Trace Yiiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testini
dikey olarak inkiibe edin. yatay olarak inkiibe etmeyin.

3M Clean-Trace Yiksek Hassasiyetli Yiizey Protein Testini | 45 dakikadan sonraki hi¢bir renk degisimini kaydetmeyin.
45 dakika sonra okuyun.

Yorumlama
Test reaksiyonunun rengi, ylizeydeki protein kalintilarinin seviyesini gésterir. Elde edilen rengi 3M Clean-Trace Yiiksek
Hassasiyetli Yiizey Protein Testinin etiketiyle karsilagtirilarak ylizey temizligine iligkin bir belirlemede bulunulabilir.

e Yesil renk, sonucun Basarili oldugunu goésterir - Temizdir ve bagka bir islem gerekmez
e Gri veya Mor renk, sonucun Basarisiz oldugunu gosterir. Tekrar temizleyin ve tekrar test edin

Daha fazla bilgi igin 3M Gida Giivenligi Teknik Servisler bolimii ile iletisime gegin.

Sembollerin Agiklamasi
www.3M.com/foodsafety/symbols
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